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LA ERA DE
LA INCERTIDUMBRE PARA
LA JUVENTUD JAPONESA

+ Fotos de Bertrand Desprez, texto de Ryu Murakami

DE TODAS LAS LATITUDES

Durante mas de un siglo, la sociedad japonesa auno esfuerzos para alcanzar a Occidente.
Esa época ha quedado atras y los jovenes nipones enfrentan un mundo sin piedad.

ST
g'{gﬂ_.,?\.;;;q_n:-: e

© Bertrand Desprez/Agence Vu, Paris

iTodo el mundo al escenario! Las alumnas espian una representacion teatral en la Escuela Agricola de Hanamaki, en el norte de la isla de Hondo.
Todas las fotos de este reportaje fueron tomadas en 1998.

Suele afirmarse que el Japon, al contra-
I rio que Estados Unidos, no es un pais

de inmigrantes, y que tiene una sola
religion y un solo idioma. Es mas, desde que
el pais sali6 de su aislamiento en el periodo
Meiji, 1 los japoneses se habian fijado una
sola meta nacional: la modernizacion.Ese
profundo afan de alcanzar a Occidente actud
como fuerza centripeta y mantuvo al pue-
blo estrechamente unido en un circulo firme
y estable. Hoy, ese circulo se esta desinte-
grando.

La modernizacidn del Jap6n concluyé
en los afios setenta. La gran meta persegui-
da desde el periodo Meiji dejo entonces de
existiry, como consecuencia de ello, la fuer-
za centripeta de la nacion se agot6. En todos
los &mbitos, las normas que regian la comu-
nidad, las formas de proceder e incluso de
comunicarse se pusieron en tela de juicio.
Hasta entonces, los jovenes japoneses
tenian garantizada una existencia estable si
lograban incorporarse a cualquier sector
altamente calificado de la sociedad, ingre-

sando, por ejemplo, en una universidad alta-
mente selectiva, en una gran empresa o en
la funcién pablica.

Hoy, en un pais consciente de que ha
alcanzado el nivel de Occidente, exigimos
a los jévenes no ya esa devocién que nos
parecia tan adecuada en el pasado, sino cali- »

1. Meiji fue el nombre péstumo de Mitsuhito
(1852-1912), emperador del Japdn desde 1867
a 1912. Durante su reinado, el Japon emprendié
un rapido proceso de occidentalizacion,
industrializacion y expansion exterior.
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Ceremonia del té en la Escuela Agricola de Hanamaki. Disciplina interior, serenidad y armonia son tres claves de la cultura tradicional del Japon.

Un concierto de rock en el Centro Telecom de Tokio.
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(Qué esta escribiendo? Un intermedio lddico
durante una competicion escolar de atletismo
en un suburbio de Tokio.

Recuperando energias tras un concierto de rock en
Tokio.
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Jévenes de compras en un supermercado
de Tateyama.

ficaciones precisas y un saber inmediata-
mente utilizable. A mi juicio, menos del
cinco por ciento de los jovenes han enten-
dido lo que la sociedad espera de ellos y bus-
can realmente una educacion que les brin-
de la preparacion indispensable. Que el
Japon resurja o se derrumbe en el futuro
dependera de que este porcentaje dismi-
nuya a tres o0 aumente a ocho.

Los jovenes que no han captado el men-
saje desperdician su tiempo: se convierten
en esclavos del mercantilismo o en adeptos
de algin movimiento carismatico de moda.
El problema es que la sociedad no les ha
dicho claramente que para lograr una exis-
tencia plena necesitan ahora una formacion
especializada. Numerosos escolares de la
ensefianza elemental siguen encerrados en
la preparacion agotadora de examenes, pero
nadie los orienta en cuanto al tipo de capa-
citacién que han de buscar ni sobre como
pueden prepararse mejor para el futuro. Esti-

6 El Correo de la Uxesco - Enero 2000



Para celebrar sus 16 afios, Sakura Nakamura (al fondo), una adolescente de Yokohama (suburbios de Tokio), ha invitado a su casa a un grupo de amigas.

DE TODAS LAS LATITUDES

mo gue esto es muy injusto.

M hijo tiene diecinueve afios. Esta estu-
diando farmacologia y proyecta obtener una
formacion superior en toxicologia en algu-

na universidad europea o estadounidense.
Desde que era nifio le ensefié que en el futu-
ro le seria muy dificil llevar una existencia
libre sin una calificacion profesional de alto

EL NINO MALO DE LA LITERATURA JAPONESA

ovelista, ensayista y cineasta prolifico, Ryu

Murakami es una figura destacada de la nueva
literatura japonesa que surgié a fines de los afios
setenta. Naci6 en 1952 en Sasebo (sudoeste del
Japdn) y se cri6 a la sombra de la base naval esta-
dounidense que domina la ciudad. Esta expe-
riencia, que ejercio una influencia decisiva en su
vision de Estados Unidos y de su propio pais, consti-
tuye uno de los temas centrales de su obra. Mura-
kami, a quien otro joven autor nipon, Masahiko Shi-
mada, califico de “nifio malo de la literatura
japonesa”, causd sensacion al publicar en 1976 la
novela Azul casi transparente (Barcelona, Ana-
grama, 1982) sobre la vida de los jovenes sumidos
en la cultura del sexo, las drogas y el rock n’roll.

Entre sus numerosas novelas, que han sido
profusamente traducidas, cabe mencionar Los
Bebés de la consigna automatica (1981), que relata
la historia de dos hermanos abandonados por su
madre en una estacion de ferrocarril. La
ambigliedad de su fascinacién por la cultura
popular occidental, en especial la norteamericana,
se advierte en 69 (1987), situada en medio de la agi-
tacion estudiantil japonesa de 1969, y también en
su coleccion de ensayos Suefio norteamericano
(1985).

Murakami ha dirigido adaptaciones cinemato-
gréaficas de algunas de sus novelas. En 1997, la
revista Time lo menciond entre las once personas
que revolucionarian el Japon. [ ]

nivel. ;Cuantos son los japoneses que al
cumplir los veinte afios han recibido este
consejo? No es de extrafiar que afirmen tan
amenudo que no saben qué hacer. Actual-
mente, son tantos los japoneses que han per-
dido confianza en si mismos que esta acti-
tud se ha contagiado a los jovenes. Es
lamentable. Al mismo tiempo, muchos esti-
man que la tradicién japonesa de comuni-
carse de manera indirecta ya no es funcio-
nal.Esto es menos lamentable.

De ahora en adelante, la juventud japo-
nesa se dividira entre los pocos que tendran
éxito y los muchos que fracasaran. Para los
muchos condenados al fracaso, el futuro es
incierto. Buscan escapar a la incertidumbre
refugiandose en lo ilusorio: juegos de video,
musica, moda,Hollywood,sexo, drogas o
sectas. Si no les tendemos la mano, a la
postre procuraran vengarse de una socie-
dad que no los orient6 cuando lo necesita-
ban. El desempleo entre los jovenes nipones
ha superado 10%, pero a los adultos, inclui-
dos los politicos, el asunto no parece preo-
cuparles. [
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Una pausa durante un partido de fatbol en la playa de Enoshima, un balneario cerca de Tokio. El fitbol es cada vez mas popular en el Japén que, conjuntamente con
Corea, acogera la Copa del Mundo en 2002.

¢Un toquecito de crema? De viaje en un tren local entre Sapporo y Otaru.

8 El Correo de la Wesco - Enero 2000
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TRIBUNA

UN MUNDO FRACTURADO

Francisco Sasti

Ex jefe de planificacion estraté-
gicay asesor principal del
Banco Mundial, Francisco
Sagasti es director del progra-
ma Agenda Pert en el FORO
Nacional/Internacional, una
institucién que promueve la
gobernabilidad democratica e
impulsa el dialogo y el consen-
s0 en torno a los problemas de
desarrollo. Es autor de més de
veinte obras; la mas reciente es
Development cooperation in a
fractured global order (con
Gonzalo Alcalde, Iprc, 1999). El
presente texto esta tomado de
su intervencion en una serie de
“Conferencias del siglo xxI” que
se llevd a cabo en la sede de la
UNEsco, en Parfs, el 6 de
noviembre de 1999.

La vision que se tiene de la mundializacién es muy diferente segn se la mire desde

las capitales de Occidente o desde las ciudades del Sur, donde vive la mayor parte de

la humanidad. Cuatro ejemplos tomados de mi pais, el Per(, ilustran la forma en que
se aprecian las fuerzas antagonicas de la mundializacion desde la ribera opuesta.

En octubre de 1999, 28 nifios murieron envenenados en Taucamarca, una aldea remo-
ta de laregién montafiosa del Pert, después de beber agua con leche en polvo en una cuba
destinada a un poderoso insecticida. El insecticida en cuestion esta prohibido en casi todas
las naciones industrializadas,pero se sigue vendiendo en algunos lugares como mi pais.

Los cultivadores de papas se rednen todos los afios en Cajamarca, en el norte del Per(,
para intercambiar las mejores semillas que han producido en el Ultimo afio. Para esas comu-
nidades es un motivo de orgullo compartir con las demés esas semillas que ayudaréan a
mejorar la produccién.En 1999,algunas empresas transnacionales asistieron al encuen-
tro y se estan movilizando para patentar los genes de esos productos tradicionales a fin de
venderlos y obtener beneficios.

Los indicadores macroecondémicos del Peru son excelentes. Los banqueros le dirén a
uno que el pais ofrece magnificas oportunidades para los inversores. Pero, desde el punto
de vista de los peruanos, la situacion es mucho menos atractiva. En los Gltimos diez afios,
50% de la poblacion ha vivido por debajo del limite de la pobreza. Los ingresos de 20%
de la poblacion, que se encuentra por debajo del limite critico de la pobreza, son insufi-
cientes para satisfacer incluso un nivel minimo de nutricién. Dos tercios de la mano de
obra se halla en situacion de desempleo o de subempleo, y entre el momento actual y 2005
se incorporaran al mercado de trabajo un nimero mayor de individuos que en el conjun-
to de la Unién Europea.

El especialista estadounidense en ciencias politicas Benjamin Barber sefialé hace poco
gue lademocracia estadounidense habia degenerado al dar acceso al poder a un grupo de
truhanes para terminar reemplazandolos al cabo de cuatro afios por otro grupo de tru-
hanes. Desde el punto de vista del Sur, esa situacion parece muy satisfactoria. En un contex-
to en que los truhanes manipulan las elecciones y se mantienen en sus cargos durante quin-
ce o dieciséis afios, seria una suerte poder despacharlos mediante elecciones pacificas cada
cuatro afos. Por consiguiente, lo que provoca las quejas del Norte a menudo constituye
una aspiracion para el Sur, y los progresos de las naciones industrializadas pueden consti-
tuir una amenaza para los paises en desarrollo.

Hace diez afios, en medio de la euforia de la mundializacion, pronostiqué que esta-
bamos entrando en un orden mundial fracturado. La mundializacién nos pone en contac-
to a unos con otros, pero agudiza también las divisiones y fracturas en las sociedades y los
ingresos, y, lo que es mas grave, en las posibilidades de generar y aprovechar conocimientos.
En los ultimos diez afios,la concentracién de la riqueza y del poder ha aumentado consi-
derablemente tanto dentro de las sociedades como entre estas Ultimas.

Existe un verdadero riesgo de que surjan dos civilizaciones: una basada en la capaci-
dad de generar y de utilizar conocimientos,y otra que recibira pasivamente conocimien-
tos desde el exterior y no estara en condiciones de modificarlos. Esta divisién de los cono-
cimientos se convertird en un abismo infranqueable. Es preciso que lacomunidad mundial
vuelva a los principios fundamentales de la cooperacion entre las naciones e introduzca la
idea de que un nivel minimo de capacidad cientificay tecnoldgica, es absolutamente nece-
sario para los paises en desarrollo, como un asunto que concierne a la solidaridad inter-
nacional.

Ese objetivo puede lograrse. Pero los gobiernos ya no son los protagonistas del juego
de la ciencia y la tecnologia.Nos guste o no, el sector privado y la comunidad académica
han de ser invitados a discutir en torno a una mesa con los gobiernos del Norte y del Sur
afin de elaborar un programa sobre la movilizacion de la ciencia y la tecnologia para el
desarrollo. A la UNEsco, Unica organizacién de las Naciones Unidas encargada del desar-
rollo de las ciencias, le incumbre un papel esencial en el fortalecimiento de esa coope-
racion internacional. |
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;RESUCITARA
EL MAR DE ARAL?

+ Sue Lloyd-Roberts y Ethirajan Anbarasan

La Union Soviética asold el cuarto lago méas grande del mundo. La region padece una
inundacion de estudios internacionales y una grave sequia de fondos.

“Lasalud de las mujeres en edad fértil
I se degrada constantemente a causa de

la mala calidad del agua potable. El
namero de embarazos no ha variado, pero
ha aumentado el de abortos y el de nifios
nacidos muertos o con malformaciones.
Tenemos uno de los indices de mortalidad
infantil méas altos del mundo”, afirma el
director de la Maternidad de Aralsk,ciudad
portuaria de Kazajstan, a orillas del mar
de Aral. Numerosas mujeres embarazadas
son admitidas en esa maternidad para que,
al menos durante los tres Ultimos meses
de gestacion, tengan una alimentacion sana
y agua potable. “Es mi noveno embarazo.
Todavia no he dado a luz a una criatura viva
y tengo mucho miedo”, confiesa una mujer.

Una catéstrofe ecoldgica
El deterioro de la salud y de los problemas
ambientales de la poblacién de los paises
riberefios (Kazajstan y Uzbekistan) y de
aquéllos cuyos territorios forman parte de
la cuenca del mar de Aral (Kirguistan, Tayi-
kistdn y Turkmenistan) es la consecuencia
directa del descenso del mar y de la conta-
minacion de los rios que lo alimentan, pro-
vocados por la actividad humana. Al secarse
parcialmente, el mar ha dejado al aire
36.000 km2 de fondo marino recubierto
de sales que el viento deposita sobre miles
de hectéareas de tierras cultivadas. Abonos y
pesticidas se han incorporado también al
aguay a los canales de regadio, con el enve-
nenamiento consiguiente de los alimentos
y del agua potable, lo que representa una
amenaza para cinco millones de personas.

Tras la desaparicion de la Unién Sovié-
tica en 1991, los donantes internacionales
se precipitaron para evaluar las repercu-
siones ecologicas del descenso del mar de
Aral'y proponer soluciones. Diez afios des-
pués, tras infinidad de estudios e informes,
los expertos afirman que la rehabilitacion es
imposible y que el problema ahora es evitar
una catastrofe humana.

El mar de Aral empez6 a retroceder

¢ Respectivamente periodistas de la Bsc y del
Correo de la UNesco
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en el decenio de 1960, cuando los planifi-
cadores soviéticos desviaron las aguas de los
rios que lo alimentaban,el Amu Daria y el
Sir Daria, para regar cultivos de algodén y
otros. Entre 1960y 1990, la superficie ocu-
pada por tierras de regadio en Asia Central
paso de 3,5 a 7,5 millones de hectareas y la
region se convirtié en el cuarto productor
mundial de algoddn. En los afios ochenta,
el caudal de agua dulce que desembocaba
en el mar de Aral representaba la décima
parte del de 1950. El aumento del nivel de
salinidad destruyé la flora y la fauna
marinas,provocando la extincién de 28 de
las 30 especies de peces y devastando la
industria pesquera.

Privado de las aguas que recibia, el mar
de Aral empez6 a retroceder hasta perder la
mitad de su primitiva extension y un tercio
de su volumen. En 1989, se dividi6 en dos,
un mar méas pequefio al norte y otro mas
grande al sur. Los dos principales puertos
pesqueros,Moynaq en Uzbekistan y Aralsk

| Uzbekistan

en Kazajstan, quedaron en alto y en seco, y
las comunidades de pescadores se encon-
traron a 100 kildmetros o més de la orilla.

El agua potable de la region contiene en
la actualidad una cantidad de sal por litro
cuatro veces superior al limite recomen-
dado por la Organizaciéon Mundial de la
Salud, con el aumento consiguiente de
enfermedades renales, diarreas y otras
dolencias graves. La tuberculosis ha alcan-
zado proporciones de epidemia.Se estima
que en algunas ciudades hay 400 casos por
100.000 habitantes.

La poblacion de esta region, antafio
fértil, pedia ya ayuda en tiempos de la Union
Soviética, pero la situacion se ha agravado
desde la independencia de estos paises a
finales de 1991. Organizaciones interna-
cionales como el Banco Mundial, el Pro-
grama de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNuD), la UNEsco y la Unidn
Europea ofrecieron ayuda.Se pusieron en
marcha diversas iniciativas: el Programa de
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El viento esparce sal, arena y otros desechos de los fondos marinos que la catéastrofe ha dejado al descubierto.

En la foto, Muinak (Uzbekistan), en el delta del rio Amu Daria.
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la Cuenca del Mar de Aral (Asgr), el Fondo
Internacional para la Rehabilitacion del
Mar de Aral (IFas) y la Comisién Interes-
tatal de Coordinacion de Aguas (Ilcwc).
Sus propuestas despertaron grandes espe-
ranzas en la poblacion de la regién, que
crey6 que sus problemas iban a quedar al fin
resueltos.

Infinidad de promesas,
pero pocos resultados

Sin embargo, después de diez afios de
misiones de rescate, el mar de Aral sigue
figurando en la lista de catéstrofes ecoldgicas
mundiales. Segin algunos expertos, es el
caso tipico de demasiados actores que inter-
vienen demasiado tarde con recursos dema-
siado escasos y con enormes intereses no
siempre compatibles con la proteccién
ambiental. Los organismos de ayuda inter-
nacional se dieron cuenta muy pronto de la
magnitud del problema y de que los fondos
asignados no serian suficientes.“Desde
luego, aqui la gente estd muy decepcionada
de la comunidad internacional”, afirma
Antonius Lennarts del Banco Mundial, en
Almaty (Kazajstan).“Ha habido infinidad
de actividades y promesas, pero ningin
seguimiento, y demoras muy prolongadas a
causa de la enorme cuantia de los fondos
necesarios. Simplemente no existe dinero

suficiente para resolver un problema de
esta magnitud.”

Ante la gravedad de la situacion,
Médicos sin Fronteras (MsF), organiza-
cién humanitaria galardonada en 1999 con
el Premio Nobel de la Paz, ha puesto en
marcha un programa de urgencia para salvar
a la poblacién de Asia Central de lo que en
un informe reciente ha calificado de “posi-
blemente la catastrofe ecolégica mas grave
del mundo”. “Hasta la fecha”, afirma el

Después de diez afios

de misiones de rescate, el mar
de Aral sigue figurando

en la lista de catastrofes
ecoldgicas mundiales.

Segun algunos expertos,

es el caso tipico de demasiados
actores que intervienen
demasiado tarde con recursos
demasiado escasos

y con enormes intereses

no siempre compatibles

con la proteccién ambiental

informe de MsF, “se han efectuado eva-
luaciones que han costado millones de
délares, pero laaccién humanitaria ha sido
escasisima en la region.” ;Por qué se ha
gastado tanto y se ha hecho tan poco.?
“Quizé porque el problema es tan enorme
que todos quieren ayudar, pero muchos no
saben ni por dénde empezar", explica Bar-
bara Britton, de la Organizacién de los
Estados Unidos para el Desarrollo Inter-
nacional (UsAID), principal donante pre-
sente en Tashkent.

Otro obstaculo es la falta de coopera-
cién entre los cinco paises de la cuenca.
“Empezaron haciéndose la competencia por
la ayuda internacional, en vez de cooperar
para resolver el problema”, afirma el profesor
J. A.Allan, especialista en recursos hidricos
de la Universidad de Londres. No obstante,
los cinco Estados crearon en 1993 el Fondo
Internacional para la Rehabilitacion del Mar
de Aral (IFas) a fin de coordinar los proyectos
hidrolégicos y agrarios. En 1995, sus diri-
gentes asistieron a una reunién patrocinada
por las Naciones Unidas en Nukus (Uzbe-
kistan), que concluy6 con una declaracion en
la que consagraban su cooperacion para
remediar las consecuencias humanas y
ambientales de la crisis del mar de Aral.
Pero, segiin Barbara Britton, la desconfianza
sigue reinando entre los Estados.
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Un triste récord: la regién del mar de Aral cuenta con una de las tasas méas elevadas del mundo de nifios con malformaciones o minusvalias.

Asi, cuando los uzbekos estuvieron
encargados de la gestion de las aguas, fueron
acusados de proponer un programa de
regadio para su pais en detrimento de todos
los demés. A su vez, los uzbekos acusaron a
Kazajstan de privarlos de agua con la
construccion de un embalse en el norte del
mar de Aral.Anatoli Buranov, director téc-
nico del Comité Ejecutivo del IFas, admite
gue los Estados hubieran podido compor-
tarse mejor. “En un ambiente de euforia
general por la reciente independencia, des-
pués de tantos afios de solidaridad forzada,
nos dejamos arrastrar por una dindmica
centrifuga. Pero ahora entendemos la
importancia de la cooperacién.”

La poblacion toma
la iniciativa

Paraddjicamente, la lentitud y el retraso
de las intervenciones exteriores tuvieron
un efecto positivo. La poblacion de Kazajs-
tan, harta de promesas incumplidas,logré
reunir la fabulosa suma de 2,5 millones de
délares para construir un dique de arena de
14 km de longitud por 30 m de ancho, que
transformé en lago el mar de Aral del Norte,
en las proximidades de Aralsk. Se ha pro-
curado también desviar del rio Sir Daria
menos agua que antes, y el dique construido

12 El Correo de la Wesco - Enero 2000

retiene ese caudal en el pequefio mar de Aral
del Norte. El resultado es que el nivel del
agua se ha elevado en tres metros por pri-
mera vez en treinta afios, y la vegetacion y
las aves han vuelto a una zona que estaba
desertificada. La mayor afluencia de agua
dulce redujo la salinidad y abre nuevas
perspectivas a la industria pesquera. Lo
mas importante es que el dique ha devuelto
la esperanza a los habitantes de Aralsk,
“algo que hasta hace poco escaseaba por
aqui tanto como el agua”, comenta Aitbai
Kuserbaliv, alcalde de la ciudad.

Por desgracia, el dique va a ceder bajo
la presion de las lluvias y del aumento del
nivel del mar. En 1998 cedieron entre tres
y cinco kilémetros, y el agua pas6 al mar de
Aral del Sur. Segun los funcionarios
kazakos, el proyecto no podra sufragarse si
no consiguen los 15 millones de délares que
han pedido al Banco Mundial para
construir una estructura permanente.“Les
he escrito hace varios meses y sigo sin noti-
cias”, explica el alcalde. Parece verosimil
que el Banco Mundial aporte alguna finan-
ciacién, habida cuenta de que estan en
juego la supervivencia de un mar reco-
brado, el trabajo de docenas de obreros y la
subsistencia de varios centenares de pes-
cadores afectados. “Hemos llegado a la

conclusion de que ese digue es necesarioy
los fondos estan al llegar”, declara Len-
narts.

Incluso si el Banco Mundial financia el
proyecto, s6lo salvard la parte mas
pequefia del mar de Aral. Para mantener
en su nivel actual las aguas del mar de
Aral del Sur, hace falta que reciba, como

Las organizaciones
internacionales empiezan
a ejecutar algunos

de sus proyectos

de ayuda a la poblacion
proporcionandole agua
potable y una mejor
atencion sanitaria.

minimo, 20 km3 de agua al afio. Se han
propuesto algunos proyectos grandiosos:
desviar las aguas de rios de Siberia o del
Mar Caspio, distantes 2.400 km y 500
km respectivamente. El costo de cada uno
de esos proyectos sobrepasaria los ocho



mil millones de ddlares, y los paises de
Asia Central no tienen esos recursos.

Otra opcidn consistiria en aumentar el
caudal del Amu Daria, lo que amenazaria la
agricultura en la region, sobre todo en
Uzbekistan, por donde pasa la mayor parte
de su curso. Este proyecto podria suscitar
una viva resistencia entre los agricultores
uzbekos, que dependen directamente de él
para regar. “Es una situacion sumamente
delicada. No se puede detener la agricultura.
La poblacion se quedaria sin medios de
subsistencia”, explica el profesor Janos
Bogardi,experto de la UNESCO en recursos
hidricos.

“La prioridad debe ser
salvar vidas humanas”

Serian necesarios miles de millones de
délares y varios decenios para introducir
nuevas tecnologias y cultivos con menos
necesidad de agua. Es harto improbable
que Uzbekistan, segundo pais exportador de
algodon del mundo, acepte renunciar a su
principal fuente de ingresos.

Viendo tan remotas las perspectivas de
salvar al mar, los expertos y la poblacion
local parecen centrarse ahora en tratar de
remediar la catastrofe social. Si las condi-
ciones actuales se mantienen, el mar de
Aral del Sur habra desaparecido segura-

mente dentro de 25 afos. “La prioridad
debe ser salvar vidas humanas”, afirma
Vefa Mustafaev, experto de la UNEscO en
hidrologia.

Después de diez afios de investigacion

DATOS Y CIFRAS

Uzbekistan

Capital: Tashkent

Superficie: 447.000 km2

Pablacion: 23,7 millones

Tasa de alfabetizacion de adultos: 99%

PIB per capita: 870 dolares

Disminucién anual del PIB per capita (1988-1998):
2,1%

Esperanza de vida al nacer (afios): 69

Tasa de mortalidad infantil (por cada 1.000 nacidos
vivos): 24

Kazajstan

Capital: Astana (antigua capital Almaty)
Superficie: 2.717.300 km?

Poblacion: 15,7 millones

Tasa de alfabetizacion de adultos: 99%

PIB per capita: 1.310 ddlares

Disminucion anual del PIB per capita (1988-1998):
6,7%

Esperanza de vida al nacer (afios): 65

Tasa de mortalidad infantil (por cada 1000 nacidos
vivos): 24

Fuente:Estadisticas del Banco Mundial 1999
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y evaluacion, las organizaciones interna-
cionales empiezan a ejecutar algunos de
sus proyectos de ayuda a la poblacién pro-
porcionandole agua potable y una mejor
atencion sanitaria. El Banco Mundial ha
financiado la creacion de 25 estaciones
de control de la calidad del agua potable en
toda el Asia Central. Tiene previsto
sufragar otros proyectos para mejorar
préacticas agricolas que consumen dema-
siada agua dulce.

Los expertos estiman que la regién
necesitard unos veinte mil millones de
ddlares para actividades ambientales y de
desarrollo tales como modernizar la agri-
cultura, reducir la contaminacién de los
rios y mejorar el abastecimiento de agua
potable. Los paises de la region no estan en
condiciones de hacerlo sin ayuda interna-
cional.

Ahora bien, los recursos naturales de la
region permiten albergar alguna espe-
ranza. Los Estados de Asia Central, posee-
dores de enormes reservas de gas y de
petréleo, podrian ser en afios venideros
uno de los principales actores del sector
mundial de la energia. Pero es dificil eva-
luar cuales serian las consecuencias para el
mar de Aral. [

Un bebé recibe tratamiento por una malformacion en el hospital infantil de Nukus (Uzbekistan).
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CERO EN CONDUCTA

+ Lucia Iglesias Kuntz

Faltas de respeto, insultos o vandalismo son la realidad cotidiana de muchas escuelas.
Para poner freno a la creciente indisciplina, los docentes necesitan medios y capacitacion.

Merlo, Argentina: “Un nifio de 13 afios

herido de bala en el colegio.” Spring-

field, Estados Unidos: “Un muerto y 30
heridos en un tiroteo en un instituto.”” Kobe,
Japén: “Un escolar muere decapitado a
manos de un adolescente de 14 afios”. En
los Gltimos afios, asesinatos, agresiones,
robos, conatos de incendio o peleas entre
alumnos con resultados nefastos han ocu-
pado las paginas de sucesos de los principales
periddicos.Vigilantes de seguridad,controles
policiales o detectores de metales han trans-
formado a los institutos mas problematicos
en verdaderos terrenos minados ante los ojos
incrédulos de la opinién publica y la impo-
tencia de los profesores.

Sin embargo, la violencia escolar no es

# pPeriodista del Correo de la UNesco

s6lo un problema de navajas,bates de béis-
bol 0 marihuana en las aulas; los compor-
tamientos incivicos, la destruccion de los
locales o del mobiliario escolar, la falta de
respeto entre iguales o hacia un superior,
que impiden el desarrollo normal de un
curso académico, son situaciones a las que
los docentes de establecimientos publicos o
privados, de primaria o de ensefianza media,
deben hacer frente dia a dia. El profesor Ber-
nard Charlot, catedratico de Ciencias de la
Educacion de la Universidad de Saint-Denis,
a las afueras de Paris, distingue entre cuatro
fendmenos. En primer lugar, la violencia
propiamente dicha, “que se manifiesta por
golpes o injurias graves, por hechos que ante
una corte de justicia constituirian delitos
penales”. La indisciplina, en cambio, “es un
desacato al reglamento interior,mientras

que lo que llamamos incivilidades son
ataques a las buenas maneras, como cerrar
la puerta en las narices de un profesor o de
otro alumno”. El dltimo fenémeno, en su
opinién no menos grave, es “una especie de
indiferencia hacia el que ensefia, a veces
ostentatoria, que causa una angustia cre-
ciente entre los docentes”.

Entre los ejemplos de este tipo de acti-
tud, Charlot cita el de alumnos que faltan
continuamente a clase y piensan que no se
les puede sancionar porque “no hacen mal
anadie”, o el de los que “viven su vida” sen-
tados al fondo de la clase, y, cuando el pro-
fesor los invita a participar, le replican: “jPero
si no le estdbamos molestando!”

En cualquier caso, visitar una sala de pro-
fesores y preguntar qué les pasa a los jovenes
es atenerse a escuchar relatos de continuas

“Disciplina, orden y compromiso” son los valores que una escuela estadounidense trata de inculcar en sus alumnos, que por lo general tienen un pasado dificil.

En la foto, 14 alumnos castigados en el pasillo.

M s
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faltas de respeto, insultos o vandalismo y
comprobar que es escaso el bagaje que los
educadores tienen a mano paraimponer su
autoridad.

Paloma Garrido, profesora de traduc-
cién en una universidad privada madrilefia
menciona entre los problemas de disciplina
de sus alumnos la falta de puntualidad, los
bostezos, algtin teléfono mévil que suena en
clase, “y cierta actitud prepotente hacia el
profesor. Al verme joven piensan que pue-
den tratarme como a un compafiero mas”,
cuenta Garrido, de 31 afios y con siete de
experiencia docente con alumnos de 14 a
20 afios. En su opinién, es el profesor, y
desde el primer dia, quien tiene que esta-
blecer las reglas del juego: “Hay que saber
mantener las distancias para que tengan claro
que ta eres el profesor y no un amiguete”.

En México o en Italia, en Alemania o en
India, los programas de formacion de pro-
fesores, cuando existen, se centran en lo
meramente curricular, sin ninguna mencion
a que esas ensefianzas deben impartirse en
aulas a menudo masificadas y ante alumnos
gue, como en Esparia, son testigos a lo largo
del curso de una media de 8.000 asesinatos
y 200.000 actos violentos por la pequefia
pantalla.

Sin embargo, segun el especialista argen-
tino en Ciencias de la Educacion Alfredo
Furlan, “aunque la disciplina y la indisci-
plina son temas en general ausentes o muy
poco abordados en la formacion docente,
los jovenes que se preparan para el ejercicio
de la ensefianza aprenden muy pronto su
importancia estratégica. Controlar el orden
en lasaulas es la primera aptitud laboral que

deben demostrar, pues fallar en ese punto
les acarrea conflictos inmediatos con peores
consecuencias que si sus esfuerzos didacti-
cos no producen logros contundentes en
el aprendizaje de sus estudiantes”.

Las causas de la indisciplina son de indo-
le muy diversa, aungue varios estudios dis-
tinguen entre los motivos estructurales, es
decir, las inevitables fricciones que surgen

“Se ha investigado mucho
sobre el rendimiento
académico de los alumnos
y sobre cdmo mejorarlo,
mientras que su desarrollo
social y emocional

NOS preocupa poco”.

entre adultos y adolescentes cuando los pri-
meros tratan de educar a los segundos y los
motivos coyunturales, propios del tiempo
en que vivimos. Gustavo Calotti, profesor
de Lengua en un liceo de Mayotte
(Comores) con quince afios de pizarra a sus
espaldas, no duda en afirmar que el com-
portamiento de los estudiantes es hoy
“mucho peor” que hace diez o quince afios.
En su opinién, uno de los motivos es que
“los jévenes observan el mundo de los adul-
tosy lo que les espera al terminar sus estu-
dios: grandes posibilidades de no encontrar
trabajo o empleos mal pagados. Estan per-
diendo el gusto por el esfuerzo, laalegria de
ver una obra concluida. Si a ello unimos el

AULA ABIERTA

concepto generalizado de que sdlo triunfan
los que tienen alma de ganadores, obtene-
mos una especie de desidia, de desgana per-
petua que se refleja en su comportamiento™.

Alexandra Draxler, experta de la UNEs-
co en materiade educacién, prefiere no ver
la indisciplina como una plaga o un fené-
meno aislado, sino como “la contrapartida
del enorme avance de los derechos de los
individuos, de la democratizacion generali-
zada de la vida publica que se ha producido
en los Gltimos veinticinco o treinta afios.
Antes habia una seleccidn previa, los pro-
blemas de la sociedad terminaban a las puer-
tas de la escuela; los alumnos violentos se
guedaban simplemente en la calle o eran
expulsadosy en las aulas reinaba una calma
olimpica porque la represién era tan severa
que los alumnos no se atrevian a transgre-
dir las normas”.

También el profesor Charlot reconoce
que “hoy llegan a los liceos alumnos cuyos
padres o hermanos mayores no han hecho
estudios secundarios, y desde el momento
en que el sistema escolar acoge a un publi-
€O que antes no entraba, hay ciertas reglas
implicitas que dejan de funcionar. Los estu-
diantes carecen de esa ‘presocializacion’que
tenian sus antecesores, y ello se refleja en su
conducta”.

En efecto, la escuela no es una burbuja
de jabon aislada de la sociedad, sino que
reproduce sus problemas en escala reduci-
da: falta de comunicacion, pobreza,margi-
nacion,intolerancia, pérdida de valores...
factores todos que desembocan enlo que el
profesor espafiol Antonio Garcia Correa,
catedrético de Psicologia Evolutivay de la »

GRANDES REMEDIOS PARA GRANDES MALES

Xpertos, empresas e instituciones de diversos
E paises han propuesto a las autoridades educa-
tivas programas especiales para vencer la indisci-
plina. Asi por ejemplo, en Sevilla (Espafia), cual-
quier escuela que lo solicite puede integrarse en el
proyecto Sevilla Anti Violencia Escolar (SAVE). Puesto
en marcha en 1996 por la catedratica de Psicologia
de laEducaciony el Desarrollo Rosario Ortega Ruiz,
su propdsito es prevenir la aparicion de malos tratos
entre los alumnos mejorando la convivencia y las
relaciones interpersonales. Mediante cuestionarios
y otras técnicas exploratorias, un grupo de expertos
del programa estudia la situacién en el centro y
elabora un informe detallado de la situacion.

Si a la vista de este informe el profesorado
decide acogerse al programa, los especialistas de
SAVE estableceran un sistema de apoyo a la labor
educativa del profesorado y se constituird un grupo
de trabajo para la prevencion de la violencia .
Ademas, el equipo que dirige la profesora Ortega ha
elaborado con financiacion espafiolay europea un
paquete didactico titulado “Convivencia escolar.
Qué es y como abordarla”, distribuido en todas
las escuelas publicas de Andalucia.

En Georgia (Estados Unidos), se aprobd en
abril de 1999 una ley que requeria a las 6.500
escuelas de ese estado “crear un programa de
educacion del caracter para todos los grados” a
partir del curso 2000-200L Para implementarla,
el Departamento de Educacion cred recientemente
el Character Education Center, que trata de forta-
lecer en los nifios rasgos como coraje, patriotismo,
ciudadania, honestidad, respeto por el otro, ama-
bilidad, cooperacion, autoestima, cortesia, com-
pasion, tolerancia, diligencia, generosidad, pun-
tualidad, aseo personal o respeto al medio
ambiente. Jason Wetzel, director adjunto del centro,
confia en que el “modelo georgiano”, como
empieza a conocerse el sistema en los medios de
comunicacion nacionales, “reduciré la violencia,
creard mejores estudiantes y ciudadanos, y en
suma, una comunidad mejor y mas civil”.

En Francia, la red Gaspar (Groupe académique
de soutien et de prévention pour les adolescents a
risques), creada por el Rectorado de Lille en 1989,
ha intervenido desde entonces en 150 estableci-
mientos del norte del pais. Su eje de actuacion es la
prevencion y el interés principal estriba en que,

ademas de profesores y directivos, da cabida a
estudiantes voluntarios.

En Japdn, el programa “Educacion del corazén”
(Kokoro no kyoriku), patrocinado por el ministerio
de Educacion, tiene como meta revitalizar el civismo
y la responsabilidad entre los jovenes nipones, asi
como defender y promover la dimension espiri-
tual y moral de la educacion.

Por Gltimo, en otros lugares se ensayan inicia-
tivas mas marginales, o escuelas especializadas en
abordar problematicas complejas. Se trata de una
especie de escuelas de la dltima oportunidad,
aunque por lo general los expertos coinciden en cri-
ticar esta especie de segregacion, casi siempre tem-
poral, de los alumnos problematicos. Para Rosario
Ortega, separar a los alumnos mas problematicos
no es una buena solucién, porque “la educacion
publica y gratuita debe atender a los nifios en su
contexto social y asumir los problemas reales tal y
como son. Otra cosa es que en casos extremos
estos nifios necesiten una reeducacion especifica,
que puede hacerse también en su contexto natural,
utilizando procedimientos especificos, que los hay”.

]
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Educacién de la Universidad de Murcia,
define como “analfabetismo emocional”. En
su opinién, “los sistemas educativos se han
preocupado mas de crear cabezas repletas
de conocimientos que cabezas bien hechas.
Se ha investigado mucho sobre el rendi-
miento académico de los alumnos y sobre
como mejorarlo, mientras que su desarrol-
lo social y emocional nos preocupa poco. La
consecuencia es que los alumnos saben mas,
pero se portan peor”.

Asimismo, la transformacién de los sis-
temas educativos tiene mucho que ver con
la conducta de los alumnos: “Se ha cam-
biado bruscamente de un régimen basado
en prohibiciones y sanciones a un sistema
de convivencia en el que se privilegia el
contrato entre los miembros del sistema edu-
cativo.Y alin no hemos aprendido a aplicar
este nuevo sistema”, estima Nora Ralis, pro-
fesora de Literatura en la Patagonia (Argen-
tina). Para ella, “volver al autoritarismo no
es laforma de revertir la situacion. Fomen-
tar el didlogo, las actitudes de compromiso
y la integracion de valores puede ser un cami-
no. Los docentes debemos funcionar como
mediadores, pero para ello debemos estar
capacitados”.

Por otra parte, el maestro ha dejado de
ser un modelo a seguir, y laescuelano esya
garantia segura de ascenso social. A pesar de
todo, sigue siendo una antena ineludible,
junto con la familia, para promover y desar-

rollar los valores humanos en los jovenes. En
este sentido, muchos profesionales echan en
falta la colaboracién de los padres, a quienes
muchas veces s6lo interesan las notas de sus
hijos y que pasen al curso siguiente. “Las
familias dedican cada vez menos tiempo a
la educacion de sus hijos. Creen que basta
con enviarlos a la escuela y no tienen clara
la distincion entre la formacion académica
que nosotros brindamos y laeducacién a la
vida social, que tiene que empezar en el
hogar de cada uno”, dice Calotti.

La repuesta de las
autoridades educativas

No obstante, el docente esté cada vez
menos solo ante el peligro; un repaso a las
agendas educativas de algunos paises
muestra que en la actualidad la respuesta
a estos problemas ocupa un sitio priori-
tario en el disefio de politicas de investi-
gacién, tratamiento y prevencion de la
indisciplina (ver recuadro). Las respues-
tas empiezan a vislumbrarse, aunque todas
las fuentes coinciden con el sentido comin
al afirmar que, cuanto mas medios tenga
una escuela, menores seran sus problemas.
Aumentar los medios permite, entre otras
cosas, reforzar el cuerpo de profesores,
limitar el nGmero de alumnos por clase,
establecer un buen sistema de tutorias o
aumentar el personal auxiliar, introdu-
ciendo figuras clave en la educacion del

comportamiento, como el celador, el psico-
logo o el asistente social.

Por ultimo, si en algo coinciden cada vez
mas los profesores, y no olvidemos que son
ellos quienes dia a dia dan la cara en las aulas,
es en que la solucién no esté en castigar,
expulsar a los alumnos o enviarlos al despa-
cho del director. El civismo y la convivencia
no son valores que puedan obtenerse en un
dia, han de surgir del esfuerzo cotidiano de
todos: autoridades, comunidad educativa,
padres... y los propios interesados, los
jovenes. Del reconocimiento de ello depen-
de laformacién integra, académicay social,
de las futuras generaciones. [

Antonio Garcia Correa, “Un aula pacifica para una cul-
tura de paz”, Revista Electrdnica Interuniversitaria de
Formacién del Profesorado, 1(1), 1998.
[Disponible en http://www.uva.es/aufop/publica/
revelfop/vlnlagc.htm]

“El control de la disciplina en las escuelas”, Revista
Perspectivas. Vol. XXVII,I n® 4, diciembre de 1998.
Oficina Internacional de la Educacion, Unesco.
Programa SAVE: Universidad de Sevilla. Facultad de
Psicologia. Dpto. de Psicologia Evolutiva y de la Edu-
cacion San Francisco Javier, s/n 41005 Sevilla, Espafia.
Correo electronico: ortega@cica.es
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Las agresiones y peleas entre alumnos enturbian a menudo la buena marcha de los cursos escolares.
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acional 2000:
la adia

a Asamblea General de las Naciones
LUnidas quiso hacerse eco de
la aspiracion universal a una paz

que pusiera término en primer lugar a
las guerras, pero también a todas las formas
de violencia que acarrean injusticia
y opresion: decidio, por iniciativa de
la UNesco, que este afio 2000 seria el Afio
Internacional de la Cultura de Paz.

Esta decision consagra también
el compromiso de la “sociedad civil”.
Una multitud de individuos y de movimientos
hacen estallar los marcos tradicionales de
la politica, ejerciendo presion sobre
determinados resortes de la vida de
la comunidad, tratese de su barrio
o del planeta entero. Eluden o suplen entonces
a los que hasta ese momento eran duefios de
la situacion: los Estados, como explican el
politélogo francés Zaki Laidi
y el socidlogo espafiol Manuel Castells.

La paz puede y debe cultivarse a diario;
esta al alcance de cualquiera, por poco
que esté convencido y resuelto a ponerla
en practica junto con otros, como esa madre
que abrié la primera escuela china para nifios
autistas, ese realizador que utiliza el video
para combatir la violencia en la villa miseria
mas grande de Bogota, o ese ingeniero
que ha puesto sus conocimientos al servicio de
los habitantes de las favelas de Rio
para ayudarlos a construir su casa.

Los mismos valores humanistas inspiran
a movimientos més conocidos, que también
supieron utilizar mecanismos originales para
alcanzar sus objetivos a una escala
méas amplia: la campafia Jubileo 2000 por
la abolicién de la deuda del Tercer Mundo
o la Comunidad cristiana de Sant’Egidio,
en Roma, mediadora reconocida en varios
conflictos armados. Pero, como ocurre con
la lucha de los agricultores de la India contra
los organismos genéticamente modificados, un
movimiento puede partir de la sociedad civil y
estar animado por las mejores intenciones sin
por ello corresponder plenamente a esta
cultura de paz.

© JPascal Lafay/Editing, Parfs
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Reanudar el camino de la paz

¢ René Zapata

Frente a una violencia generalizada o difusa, participar en proyectos al alcance
de todos es la clave de una cultura de paz que se construye dia a dia.

La forma
mas réapida
de acabar
una guerra
es perderla.

George Orwell, escritor
britanico (1903-1950)
I

¢ Unidad de Coordinacion
del Proyecto transdisciplinario de
la UNesco Hacia una cultura de la
paz
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como paz entre la naciones y como paz civil—

ha descansado Unicamente en el juego, tanto
de oposicién como de convergencia,entre la justi-
ciay lafuerza. Hace mas de tres siglos, el fildsofo
francés Blaise Pascal afirmaba: “No pudiendo
lograrse que sea fuerza obedecer a la justicia, se
ha hecho que sea justo obedecer a la fuerza; al no
poder fortalecer la justicia, se ha justificado la fuer-
za, afin de que la justiciay la fuerza estuviesen uni-
das,y que se instaurara la paz,que es el bien sobe-
rano.” La historia demuestra que la paz eray sigue
siendo un asunto de Estado y de Estados, que se
basa en el empleo de la fuerza —es decir, en Ultima
instancia, en el recurso a la guerra—, y que esa fuer-
za es legitimada por concepciones muy variadas y
a veces contradictorias de la justicia.

Sin embargo, en nuestra época la guerra ha cam-
biado de naturaleza:las méas de las veces adopta la
forma de conflictos no entre Estados sino dentro
de las fronteras de un mismo Estado. Son hoy dia
tan numerosos que jamas en el planeta se habian
producido simultdneamente tantas guerras, tan a
menudo olvidadas. Por lo demas, sin llegar siempre
hasta el enfrentamiento de grupos armados, la vio-
lencia sigue imperando en todas la S
sociedades sin excepcién. Adopta multiples formas,
admitidas hasta el punto de convertirse en la norma.

Desde siempre, la paz —entendida a la vez

Laacentuacion de las desigualdades, y de las exclu-
siones que estas Ultimas engendran, es el méas paten-
te de sus sintomas. Por Gltimo, las sociedades des-
garradas por un conflicto fratricida o por la violencia,
gue hacen tambalear su propia cohesion, son tam-
bién sociedades cuyos mecanismos de regulacion
—Ilas instancias donde deberian resolverse los
conflictos— estan paralizados o desvirtuados.

Podriamos detenernos en esa constatacion y
pronosticar, como hacen algunos, un futuro brillan-
te alaguerray alaviolencia. Pero es precisamen-
te esa triple evolucion —el cambio de naturaleza
de la guerra, la multiplicacién de una violencia pro-
teiforme, el debilitamiento de los mecanismos habi-
tuales de mediacién y de arbitraje, exacerbado por
la mundializacién y la revolucién de los conoci-
mientos— la que crea un espacio para que surja una
cultura de paz.Y su pilar no es ya el Estado, sino
el individuo, es decir cada uno de nosotros.

En efecto, ;donde reanudar el camino de la paz
si no es en su punto de partida: en nosotros mis-
mos, nuestros valores,comportamientos y actitudes,
que configuran una convivencia actualmente en
peligro? ;Ddnde encontrar los resortes de la paz si
no en nuestros actos cotidianos de escucha del otro,
de didlogo y de solidaridad?

Esta actitud no se estrella con mas fronteras que
las que creamos nosotros mismos por ignorancia,

Manifestacion en Seattle (Estados Unidos) contra la cumbre de la Organizacién Mundial del Comercio, en diciembre de 1999.

—
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Manifiesto 2000

Un grupo de Premios Nobel de la Paz cre6 el Manifiesto 2000 por una cultura de paz y de no violencia. El objetivo es
reunir cien millones de firmas cuando se celebre la Asamblea General de las Naciones Unidas en septiembre 2000.

Reconociendo mi parte de responsabilidad ante el futuro de la humanidad, especialmente de los nifios de hoy y de
mafiana, me comprometo en mi vida diaria,en mi familia, mi trabajo, mi comunidad,mi pais y mi regién a:

- respetar la vida y la dignidad de cada persona,sin discriminacion ni prejuicios;

- practicar la no violencia activa,rechazando la violencia en todas sus formas:fisica,sexual,psicol6gica,econémica y
social,en particular hacia los mas débiles y vulnerables, como los nifios y los adolescentes;

- compartir mi tiempo y mis recursos materiales cultivando la generosidad a fin de terminar con la exclusion,la injus-
ticia y la opresion politica y econdémica;

- defender la libertad de expresion y la diversidad cultural privilegiando siempre la escucha y el dialogo, sin ceder al
fanatismo, ni a la maledicencia y el rechazo del projimo;

- promover un consumo responsable y una forma de desarrollo que tenga en cuenta la importancia de todas las for-
mas de vida y el equilibrio de los recursos naturales del planeta;

- contribuir al desarrollo de mi comunidad, propiciando la plena participacion de las mujeres y el respeto de los prin-

cipios demaocraticos, con el fin de crear juntos nuevas formas de solidaridad.
Firmar de preferencia en el sitio www.unesco.org/manifiesto2000 o enviar firmado a:
Afio Internacional de la Cultura de Paz,UNESCO, 7 Place de Fontenoy, F-75732 Paris 07 SP Francia.

por fanatismo, o debido a un egoismo que hoy dia
con frecuencia se nos quiere presentar como la prin-
cipal caracteristica de la naturaleza humana. Esta
actitud no se contenta con un mero impulso, una
reflexion precipitada o un gesto aislado de solida-
ridad. Escuchar al otro, dialogar con él y ser soli-
dario son gestos que contribuyen a la paz si asu-
mimos una responsabilidad compartida. Por
consiguiente, el reto de la cultura de paz consiste
en compartir proyectos que construyen la paz dia-
riamente en todos los &mbitos de la vida social en
los que estamos presentes.

La paz como porvenir comun

Sin duda este mensaje viene de lejos. La cultu-
ra de paz es una trama que se ha ido tejiendo duran-
te generaciones en todas las sociedades, donde se
la practica sin necesidad de referirse a ella explici-
tamente.Aqui, tiene por nombre tolerancia, no vio-
lencia o justicia,alli,armonia,solidaridad o convi-
vencia cordial. Tiene, en todas las latitudes, sus
heraldos,sus defensores y sus promotores que son
reconocidos publicamente. Pero hoy tendria una
proyeccién mucho menor si no se construyera, en
el més elocuente de los anonimatos, por los actos
desinteresados de miles de mujeres y hombres que
saben escuchar, dialogar y actuar a tiempo por el
otro y con el otro. El concepto de cultura de paz,
qué duda cabe, no surge de la nada. Pero poder
recurrir en lo sucesivo a una expresion Unica para
calificar esas innumerables iniciativas de carécter
éticoy esa infinidad de compromisos practicos ayu-
dard tal vez a definir su significado comun, a hacer-
las mas visibles, a precipitar su convergencia,en
suma a vincularlas mejor en las mentes y en los
hechos para multiplicar su impacto mas alla de su
prodigiosa diversidad y de su inmensa dispersion.
Y si el conjunto de los Estados reconocen actual-

mente la proyeccién de la cultura de paz—por una-
nimidad,el 20 de noviembre de 1997,la Asamblea
General de las Naciones Unidas proclamo el afio
2000 como Afio Internacional de la Cultura de
Paz—,ello se debe a que empiezan a reconocer sus
limitaciones y la necesidad urgente de una concep-
cién de la paz como un proceso comin al que pue-
dan contribuir tanto los grandes actores como el
mas modesto individuo. La cultura de paz sera
entonces un horizonte més alla de tratados y acuer-
dos tan a menudo vapuleados por la Historia.Y no
seré letra muerta ni ser traicionada si hacemos de
ella nuestro propio horizonte, forjando un porvenir
comun con la palabray el acto.

Por altimo, que la UNEsco sea cuna de la cul-
tura de paz es algo que esté inscrito en su partida de
nacimiento. “Puesto que las guerras nacen en la
mente de los hombres, es en la mente de los hombres
donde deben erigirse los baluartes de la paz”,pos-
tula desde el comienzo su Constitucion. Afirma tam-
bién, un poco més adelante, “que una paz funda-
da exclusivamente en acuerdos politicos y
econdmicos entre gobiernos no podra obtener el
apoyo unanime, sincero y perdurable de los pue-
blos, y que, por consiguiente, esa paz debe basar-
se en lasolidaridad intelectual y moral de la huma-
nidad”.

Archiblad MacLeish, el poeta estadounidense
que fuera uno de los principales redactores de esa
Constitucion, se dirigi6 en los siguientes términos
alaprimera Conferencia General de la UNESco, en
1946: “La paz a la que se refiere la Convencion es
un devenir y una manera de ser que supone la
confianza reciproca, la armonia de intenciones y
la coordinacion de actividades humanas que per-
mitan a los hombres y las mujeres libres vivir una
existencia aceptable... Es una lucha activa librada
contra la guerra”’ [ |

Cada uno puede
ayudar a construir una
cultura de la paz y de
la no violencia viviendo
cada instante con
alegria

y gratitud,

con la conciencia
intima de que nuestra
vida,

la vida de todos

los seres

y la creacion

son sagradas.

Mairead Corrigan Maguire,
Premio Nobel

de la Paz 1976, pacifista

de Irlanda del Norte (1944)
I

Enero 2000 - El Correo de la Unesco 19



Los tres ejes de la politica

Segun Zaki Laidi*, la politica se estructura ahora en torno a tres ejes desiguales: el Estado (en
retroceso, pero que dista de estar muerto), el mercado y la sociedad civil.

Las guerras

son beneficiosas
a condicion

de no hacerlas.

Francisco Umbral,escritor
y periodista espafiol (1935)
|

* Investigador en el Centro
de Estudios e Investigaciones
Internacionales(Cerl, Paris).
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Se habla mucho del debilitamiento de la funcién

del Estado en la vida nacional e internacional.

¢Qué sucede exactamente?
Desde hace veinte afios es evidente el proceso de
declive de la regulacion estatal, que empezd a mani-
festarse en el terreno econdmico a partir de la crisis
del petrdleo de 1973 en los grandes paises del Norte.
Estos comprobaron entonces que la economia ya no
respondia mecanicamente a la reactivacion impuesta
desde arriba. De ahi en adelante se ha podido ver lo
que daba de si el modelo keynesiano.

Ahora bien, en el decenio de los ochenta, tres
fenémenos han acelerado este proceso. El primero es
de caracter ideoldgico y se debe al acceso al poder en
el Reino Unido y en Estados Unidos de gobiernos
sumamente antiestatales, que han contribuido a
desacreditar al Estado como regulador econémico y
social. Enseguida se iniciaron, mediados los afios
80, la desregulacion de los mercados financieros y la
liberalizacion de los movimientos de capitales. Fue
éste un hito decisivo. Por Gltimo, cabe citar la caida
del Muro de Berlin, que desvalorizé ideol6gicamente
las politicas de inspiracion socialista en el mundo.

¢Como se han transmitido estos procesos del

Norte al Sur?

Esencialmente por medio de los programas de
ajuste estructural del Fmi y del Banco Mundial, a
partir de los afios ochenta. Esa transmisién ha
tenido méas o menos éxito seguin los paises. La ten-
dencia fue muy marcada hasta la crisis asiatica de
1997-1998,cuando se comprob6 a qué resultados
puede llevar una liberalizacion excesivamente rapida
y mal controlada de las economias.

¢Existe un nexo entre el retroceso de la

regulacién econdmica por parte del Estado

y el auge de las sociedades civiles?

Siy no. No es una relacion mecanica. En la mayoria
de los paises del Sury del Este, en donde se han pro-
ducido las privatizaciones econémicas, se observa
por lo general que son antiguas elites reconvertidas
las que han acaparado los recursos que ofrecia la pri-
vatizacién. Por esta razén se habla mas de privati-
zacion del Estado que de privatizacion de la eco-
nomia,de modo que no hay que ser ni ingenuo, ni
demasiado mecanicista.

Al mismo tiempo esta claro que la pérdida de
confianza en el Estado, el retroceso de sus fun-
ciones redistribuidoras y el aumento de sus fra-
casos han incitado a los actores sociales a movili-
zarse, a perder sus inhibiciones frente al poder
estatal.En relacion con los derechos humanos o el
medio ambiente, las oNG, por ejemplo, han origi-
nado dinamicas nuevas que los gobiernos se han
visto forzados a recuperar.

Existen hoy fragmentos de conciencia publica
mundial que tienen algo que decir. No es posible en
la actualidad celebrar una conferencia mundial

sobre ningun tema sin la participacion de las oNG.
Estas organizaciones son un aval de la democrati-
zacion de las relaciones mundiales.

¢Por qué?

Porque facilitan y favorecen la pluralizacion del
mundo. Los Estados han perdido a la vez el mono-
polio de la violenciay el de la palabra. Estamos asis-
tiendo de manera dréstica y barroca a una estruc-
turacion ternaria del poder: Estado - mercado -
sociedad civil. Pero no hay que sacar conclusiones
apresuradas. También aqui hay que guardarse de
esquematismos e idealismos. Entre estos actores
no hay necesariamente oposicién o contradiccion.
Creer que las sociedades civiles estan tomando el
poder es pura ilusion. La realidad es mucho mas
compleja. Existe ahora una interaccion més fuerte,
mas complicada, entre los tres polos de poder a que
me he referido. Y las relaciones de fuerza entre
estos tres actores son bastante desiguales. No hay
que olvidar, por ultimo, que los Estados pueden
sentir la tentacion de delegar funciones en instan-
cias exteriores y, por consiguiente, hacer asumir a las
asociaciones o al sector privado responsabilidades
que eran antes suyas.

Segun usted, ¢qué lugar le correspondera en

el futuro a la sociedad civil?

Vuelvo a insistir en que vamos cada vez més hacia una
estructuracion ternaria de la politica que asocia el
Estado, los actores econémicos privados y los actores
sociales. Pero no creo que el retroceso del Estado
consagre el fin de la politica. Ello significaria ademas
unatremenda regresion que nos conduciriaa lo que
fue la obsesién del fildsofo inglés Thomas Hobbes: “la
guerra de todos contra todos”. De lo que se trata real-
mente es de ampliar las fronteras de la politica y de
pensar en lo politico mas alla del Estado. Al finy al
cabo la politica es el conjunto de los asuntos de la
polis. Se observa, ademas, que lo que se conoce
como “la crisis de la politica” no tiene la misma
intensidad en todas las sociedades. Siempre es mas
fuerte en aquellos paises en los que las mediaciones
culturales y sindicales entre Estado y sociedad son fra-
giles. De modo que cuando el Estado se debilita, la
sociedad parece debilitarse también.

Quisiera insistir en un punto:el Estado no esta
muerto, ni mucho menos. Incluso en los paises
desarrollados puede comprobarse que el gasto
publico como porcentaje del PN ha aumentado en
todos ellos sin excepcion,porque las responsabili-
dades del Estado siguen siendo grandes, muy
grandes en lo que atafie a la seguridad social, las
jubilaciones o el reembolso de la deuda. Por otra
parte, hay demandas crecientes de participacion
del Estado en una serie de campos, entre ellos el de
la educacion. Asi pues, no es el Estado el que ha
muerto, sino un cierto Estado que fabricaba, por
ejemplo, electrodomésticos. Incluso las sociedades
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civiles necesitan para prosperar Estados organi-
zados, basados en reglas de derecho y capaces de
presentar en el plano internacional algunas reivin-
dicaciones o preocupaciones. El préximo ciclo de
negociaciones de la Organizacién Mundial del
Comercio pone claramente de manifiesto la estrecha
imbricacion que hay entre actores politicos estatales,
actores econdmicos y actores sociales.

¢Qué papel desempefian las nuevas tecnologias

de la informacion en la

emergencia de la sociedad civil mundial?
Un papel importante, siempre y cuando no cai-
gamos una vez mas en interpretaciones mecani-
cistas. Salta a la vista que, en materia de medio
ambiente, derechos humanos o comercio, Internet
cumple un papel decisivo en la movilizacion de los
ciudadanos. La velocidad con que se intercambian
las informaciones refuerza en gran medida la
construccion de plataformas de protesta. La movi-
lizacién de los actores sociales es indiscutiblemente
maés rapida que la de los Estados. Pero, una vez mas,
no hay oposicion entre esos dos polos. Se puede
pensar que la movilizacion social de los europeos
contra los organismos genéticamente modificados
es una baza con que cuenta la Comisidn de Bruselas
frente a los Estados Unidos,por ejemplo.

u “Necesitamos amor”es el mensaje de este pequefio
de Colombo (Sri Lanka) en una manifestacion contra
el trabajo infantil,en 1997.

© Gemunu Amarasinghe/AP/Boomerang, Parls

Entrevista realizada por René Lefort,

Estados en construccion y sin recursos

Los paises en desarrollo se encuentran todavia en pleno proceso de creacion del Estado nacion y de instauracion de
estructuras que en Occidente han evolucionado y madurado durante siglos antes de producir estados modernos y
sociedades integradas. Estas s6lo han llegado a ser democraticas, recordémoslo, al amparo de la revolucion industrial y
después de ella.

Hasta finales del decenio de 1980, la colonizacion primero y la guerra fria después obstaculizaron muy seriamente la
construccion del Estado nacion en los paises del Sur. Nada se hizo antes de las independencias para favorecer la integracion
de poblaciones agrupadas dentro de fronteras trazadas artificialmente. Antes bien, las potencias coloniales alimentaban
las divisiones para mantener su control.

Mas tarde, durante los decenios del enfrentamiento Este-Oeste, los jefes de Estado debian el poder que ostentaban
a su mera adhesion a uno u otro blogue y no a su buen gobierno. Asi pues, es imperativo insistir en la responsabilidad
de las grandes potencias, que muchas veces han apoyado a verdaderos dictadores en vez de a algunos “padres de la inde-
pendencia”que albergaban mejores intenciones hacia su pueblo.

En la actualidad, una tercera generacion de dirigentes va tomando gradualmente las riendas de las naciones del Sur,
casi siempre al término de procesos electorales mas o menos demacraticos. Ahora bien, en cuanto la poblacion los conmina,
a veces de manera violenta,a instaurar auténticas democracias y a desarrollar el pais, los nuevos dirigentes se encuen-
tran méas que nunca faltos de medios. La ayuda al desarrollo se ha reducido en 20% desde el final de la guerra fria. El ser-

vicio de la deuda es un lastre atin mayor para la hacienda pablica.Los programas de ajuste estructural,al desmantelar NOS habitan
los servicios publicos y agudizar las desigualdades sociales, han gravado doblemente la legitimidad de los Estados. El dete- cinco grandes
rioro del medio ambiente y el empobrecimiento de suelos (seis millones de hectareas perdidas cada afio) y bosques (diez enemigos de la paz: la
millones de hectéreas desaparecen anualmente) va agotando los ya escasos recursos vitales. Otro factor de desestabi- avaricia,
lizacion es que el 60% de las armas que circulan por el mundo van a parar a los paises en desarrollo. | bicion

En estas condiciones, ,como podrian consolidarse Estados jovenes y fragiles? ; Cémo evitar que los individuos, en su aam !

&
voluntad de sobrevivir, se refugien en su clan o en su etnia para defenderse, cuando el gobierno es incapaz de protegerlos la envidia,
y de garantizarles un minimo de bienestar? Este es el origen de las crisis institucionales, los conflictos intercomunitarios la colera
y las guerras civiles de hoy. En paises pobres que arrastran la pesada herencia del pasado no basta con exhortar por medio y el orguIIo.
de hermosos discursos al buen gobierno. Es preciso que estos paises tengan acceso al desarrollo. Corresponde al Norte, Sj desapareci eran,
cuya prosperidad actual se debe en buena medida a los territorios, la mano de obra y los recursos del Sur, prestarles ayuda. .
- gozariamos

Mohamed Sahnoun, enviado especial del Secretario General de las Naciones Unidas para Africa de una paz eterna.

Francesco Petrarca, poeta y
humanista italiano (1304-1374)
|
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Los videos de la esperanza

¢ (Carlos Mauricio Vega

En medio de la miseria y la violencia, Victor Manuel realiza videos para evitar que
mas jovenes sigan el camino de las armas y la droga.

Para la mayoria

de los hombres,

la guerra es el fin

de la soledad. Para mi
es

la soledad infinita.

Albert Camus,
escritor francés (1913-1960)
I

¢ Periodista en Bogota

| destino de los jévenes como yo en Ciudad
Bolivar esta en las armas: sobrevivir a las pan-
dillas, entrar al ejército un afio, esperar que no
lo manden a uno a zona de combates. Después,
convertirse en vigilante de una empresa o de un edi-
ficio y pasar ahi los siguientes afios, mientras se levanta
una familia. O dedicarse a hacer atracos para las mili-
cias guerrilleras o los narcos.” Asi hablaVictor Manuel,
20 afios, uno mas entre miles de jévenes que crecen
sin oportunidades en las colinas polvorientas de
Ciudad Bolivar, los barrios populares que rodean a
Bogota. Alli se han hacinado, a lo largo de cuarenta
afios, un millén y medio de personas, el 20% de la
poblacién de la ciudad.

Victor Manuel ha desechado el camino de las
armas: no quiere ser vigilante, ni soldado, ni traficante,
ni pandillero. Tampoco quiere seguir el camino de la
droga: “Las drogas significan entre nosotros debi-
lidad, el que se pega a ella no pudo con el reto. Lo
mismo pasa con el que se dedica a los atracos: la vida
le pudo”. Victor Manuel quiere dirigir videos.

Su nuevo hogar es la Escuela de Liderazgo Juvenil
de Ciudad Bolivar, nombre pomposo para una aso-
ciacion espontanea de jévenes humildes para jovenes
humildes, que funciona en los bajos de una casa de
cuatro pisos. Victor Manuel y sus compafieros pagan
con gran esfuerzo un arriendo para su sede equivalente
a cien délares mensuales. Con alguna ayuda de uni-
versidades privadas y de la fundacion de un industrial
colombiano, tratan de montar una emisora comunal
y producen videos sobre la vida de los jovenes de los
barrios.

Victor Manuel cree en el poder de la comunica-
cién como Unica via para cambiar el destino de los

Para los jovenes de Ciudad Bolivar, barriada popular de las afueras de Bogota,

© Carlos Humberto/TDC/Contact, Paris
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el porvenir ya no siempre esta en las armas.
e S R

T s

pandilleros en ciernes: los “parceros”, muchachos
agrupados en “parches” o grupos callejeros aque-
renciados en alguna casa o lote abandonado, donde
se relinen, componen canciones de rap y “a veces”
planean fechorias.

Los argumentos de los videos, que funcionan
como un espejo de la realidad de Ciudad Bolivar,se
crean en sesiones colectivas. El primer video deVictor
Manuel, Probando Maldad, cuenta la historia de una
familia que huye del campo ante los rumores de
matanzas selectivas. Para los nifios de esa familia, la vio-
lencia ha sido sdlo eso, un rumor, algo que sucedid en
la vereda vecina. Al llegar a Ciudad Bolivar, la violencia
se transforma en algo cotidiano: la tentacion de la
delincuenciay de la droga

Durante la produccién del segundo video, Sofia-
dores ¢ ilusiones, una pandilla del barrio les rob6 los
equipos que habian adquirido penosamente. Los
muchachos de la Escuela de Liderazgo estuvieron a
punto de volver a su vocacion de pandilleros para
recuperar sus equipos por la fuerza. Pero no fue nece-
sario. Los vecinos del sector protestaron y los pan-
dilleros tuvieron que devolverlos. “No se daban cuenta
de gque era como si se estuvieran robando a si mismos”,
dice Victor Manuel.

Cambiar los cédigos culturales

Modificar el comportamiento de muchachos
como los que robaron los equipos es el objetivo de la
Escuela de Liderazgo. El rodaje mismo de un video,
en el que participan medio centenar de jovenes,per-
mite establecer espacios de dialogo con los “parches”.
Las grabaciones se proyectan luego en iglesias,
escuelas, fiestas comunales o centros comunitarios y
tratan de influir en los grupos de jévenes usando sus
mismos codigos y simbolos. Pero no es facil conseguir
gue un muchacho se aparte de la violencia cuando el
cddigo cultural que maneja es el de la desesperanza.
“Vive a toda prisa,vive intensamente, muere rapido,
que no hay esperanza”, es el mensaje comun del rock,
del rap y del metal. Y también es dificil competir,
diceVictor Manuel, “cuando un muchacho consigue
50 0 100 mil pesos (25 0 50 délares), en un atraco de
15 minutos”.

La Escuela no ofrece posibilidades concretas de
empleo, pero mediante cursos de un afio capacita a los
jovenes en gestién comunitaria a fin de multiplicar el
poder de las pequefias organizaciones y grupos infor-
males que nacen por centenares en estos barrios
como Unica alternativa para enfrentar de manera
colectiva la pobreza y el desamparo. Cuarenta jovenes
han pasado ya por esta universidad popular, entre ellos
Victor Manuel, que se ha convertido asi en profesor
de la no violencia. [ ]
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Estrellas despues de la lluvia

+ Katherine Arms

En China, con su solo empefio una madre funda una escuela especializada y abre
un horizonte para los nifios autistas.

®  Escritora residente
en Beijing

Taotao era autista, sintié que el mundo se le der-

rumbaba encima. En una ciudad tan populosa
como Chungking, su médico no habia visto nunca un
caso de autismo y no era capaz de brindarle ayuda.
Tian tampoco podia dirigirse a un servicio comuni-
tario o gubernamental, porque China es un pais
donde alin hoy no se puede hablar en publico de las
discapacidades, que apenas se estudian y casi no se
tratan. Ocho afios después de descubrir la enfer-
medad de Taotao, Tian ha conseguido encontrar el
medio de ayudar a su hijo y ademés abrir un horizonte
de esperanza para estos enfermos al crear la primera
y de momento Unica escuela del pais para nifios
autistas.

Hacer de la Escuela de las Estrellas y la Lluvia para
nifios autistas lo que hoy ha llegado a ser exigi¢ inven-
tiva a raudales para conseguir fondos, pero también
una voluntad de hierro para mantenerse a flote cuando
las peores amenazas se cernian sobre su mision. “La
gente me pregunta por qué gastamos tanto tiempoy
dinero si no hay curacién posible. Trato de expli-
carles que si logramos que esos nifos progresen,ten-
drén unavida mejor”, afirma Tian.

Llegd a Beijing en 1992, con una simple maleta y
su hijo acuestas, en busca de ayuday consejo. En un
consultorio médico encontré un folleto sobre el
autismo infantil, enfermedad que se caracteriza por

C uando Tian Huiping descubrié que su hijo

la falta de comunicacion con los demésy diversas ano-
malias del lenguaje. Esa informacidn basto para que
Tian decidiera que la persona mas idénea para ayudar
aTaotao, que tiene hoy 14 afios, era ella. Su busqueda
personal se convirtié pronto en misién de ayuda a otras
personas en su misma situacion. “Lo que sé lo he
aprendido solay quiero compartirlo con otros padres”,
explicaTian.

Su idea de crear una escuela sedujo a un hombre
de negocios, convencido de que podia ser una forma
de ganar dinero. Tian contrat6 a dos maestras y acogio
a seis nifios autistas. El inversor rompi6 el contrato que
los unia, pero Tian, alentada por los progresos de los
nifios, decidid seguir adelante con ayuda de una de las
maestras.

El precio del curso, que capacita también a los
padres y tiene una duracién minima de tres meses, es
de unos 120 dolares por nifio, suma considerable, pues
representa el salario medio mensual en China. Aun asi,
los fondos resultan insuficientes. Por fortuna, la labor
de Tian ha despertado el interés de la comunidad
extranjera de Beijing, y algunos hijos de diploma-
ticos han asistido a la escuela.

SegunTian, para hacer frente a los gastos anuales
la escuela necesita unos 12.000 ddlares, y una amplia-
cion requeriria otros 24.000. El Fondo de Canadg, el
gobierno austriaco y la Mesa Redonda de Hong Kong,
una organizacion filantropica, han prestado ayuda
financiera. Hace unos afios se celebré una tdmbola
navidefia en la Embajada de Alemania en Beijing, y
parte de la recaudacion se entreg6 a la escuela de
Tian, por la que han pasado cerca de 700 nifios.

Una via de integracion

Antes, los nifios autistas de Beijing sélo podian
asistir a escuelas para discapacitados mentales. Pero ello
no es una solucién para los nifios autistas, que suelen
ser muy inteligentes e incluso superar el rendimiento
medio. La escuela de las Estrellasy la Lluvia trata de
mejorar el estado de los nifios para integrarlos, en lo
posible, en las escuelas ordinarias.

Cuando Tian puso la escuela en marcha, recibia
visitas y llamadas telefonicas de todo el pais que soli-
citaban informacion sobre el autismo. En ese entonces
solo tres médicos estaban capacitados para diagnos-
ticar la enfermedad. Seis afios después muestra orgul-
losa una lista de méas de veinte médicos que conocen
bien el autismo y pueden hacer el diagndstico.

La escuela ofrece cuatro cursos al afio, para los que
hay que reservar plaza con una antelacién minima de seis
meses. Al curso actual asisten 27 alumnos, que repre-
sentan la capacidad méaxima del centro. Pero la labor de
Tian no se limita a la escuela, procura ahora conseguir
fondos para fundar un hogar para autistas adultos. m
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Cludadania en construccion

¢+ Maia Menezes

Un ingeniero brasilefio ensefa a los habitantes de las favelas a construir sus viviendas
y a echar los cimientos de una vida nueva como ciudadanos autdbnomos y responsables.

Un dia, cuando haga
mal tiempo,

Un rayo del sol
atravesara las nubes
grises.

Ese dia el mundo sabra
qué es la paz.

Ese dia, todos los
habitantes del planeta

Haran una ronda que
atravesard incluso los
océanos:

Esa ronda sera tan
grande que alegrara a
todos los seres vivos,

Negros, amarillos
0 blancos, grandes
0 pequerios,

De Asia, de Africa
0 de América.

Los hombres sabran
para siempre qué
es la paz.

Si tan solo fuera
cierto...

Poema enviado

al Correo de la UNesco

por Matthieu Pras,

diez afios, Lyon,Francia
|

¢ Periodista de O Dia,
Rio de Janeiro
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nieria civil brasilefio Francisco Casanova,de

la Universidad Federal de Rio de Janeiro
(UFRy), salen casas enteras. Gracias a una tecno-
logia que ha desarrollado, hay familias que aban-
donaron sus tugurios y viven hoy en casas decoro-
sas, con muros solidos. El solo ensefia a 700
alumnos con bajos ingresos —80% de ellos habi-
tantes de comunidades pobres— a fabricar unos
ladrillos especiales que abaratan en un 50% el
costo de un edificio. Después, el alumno aprende
a construir su propia casa y obtiene un medio de
subsistencia trabajando en una de las cinco coope-
rativas de fabricacién y venta de ladrillos creadas
por el ingeniero.

A sus 45 afios, este profesor de postgrado de
Ingenieria Civil es un luchador solitario; su
proyecto no cuenta con ayuda del gobierno ni de
ninguna gran empresa: “Los politicos no quieren
que la poblacion se autoorganice, temen que
escape a su control”, afirma. En su combate per-
sonal, ensefia algo mas que los principios de la
ingenieria civil; lo que se aprende en el aula de
Casanova son los fundamentos de la ciudadania.
“Mi motivacién no es religiosa, politica ni finan-
ciera. Me mueve el deseo de ver aumentar la
autoestima de las personas. La idea es ensefiar a la
gente a pescar y darles la cafia. Darles el pez sirve
de poco”, resume.

En los tres afios de funcionamiento de su
proyecto, son muchos los peces que se han pes-
cado: alumnos con bajos ingresos han construido
18 casas, en las que viven, y otras diez estan pre-
vistas para el afio que viene.

De las manos del quimico y doctor en inge-

De la favela al condominio

Otra victoria del profesor: la barriada de Duque
de Caixas, en la Baixada do Rio de Janeiro —uno
de los lugares mas pobres de ese estado— contara
en el afio 2000 con el primer condominio auté-
nomo del pais. Estan ya listos quince mil ladrillos
con los que los alumnos del profesor fabricaran
diez casas; solo falta comprar el terreno, que se
adquirira con fondos de la Fundacién de Ayuda a
la Investigacion de Rio de Janeiro (FAPERJ),UNica
institucion publica interesada en contribuir al
proyecto. Casanova firmara convenios con otros
departamentos de su Universidad para dotar al
condominio de energia solar, sistema propio de
depuracion de aguas, y un proyecto de jardineriay
agricultura bioldgicas. En esas viviendas se insta-
laran alumnos de Casanova que actualmente viven
en la favela do Rato Molhado (del Ratén Mojado),
entre charcas contaminadas, olores pestilentes y
la violencia del tréafico de drogas.

La labor de Casanova no ha sido un camino
de rosas. En ocasiones se ha visto imposibilitado de
trabajar dentro de la favela por orden de los nar-
cotraficantes, quienes suelen mirar con recelo los
proyectos sociales que vienen de fuera, pues esti-
man que la solidaridad del exterior amenaza su
poder en los barrios. Tampoco los constructores
inmobiliarios aprecian su actividad. Al ensefiar a
los habitantes a fabricar cemento mas barato, el
profesor les quita clientela. “Los promotores tratan
de oponerse a todo proyecto que reduzca el costo
de la obra”, se queja Casanova. Pero pese a las
amenazas no se ha dejado amilanar.

Una deuda de gratitud

El motor que mueve a Casanova en su cruzada
solidaria es la gratitud, especialmente hacia su cuna
académica, la universidad publica y gratuita. Su
paso por ella es a su juicio un regalo que le ha
hecho la sociedad. “Es la sociedad la que me per-
mitié estudiar.Y, si puedo ayudar, no me queda
mas remedio que hacerlo”, resume el ingeniero,
que no por ello deja de criticar los proyectos cienti-
ficos orientados a desarrollar descubrimientos rea-
lizados en el Primer Mundo. “El 99% de lo que

El original procedimiento de fabricacién permite dividir
por dos el costo de fabricacion de una casa.

L
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hace la Universidad est4 al servicio de los inter-
eses de quien puede pagar”, estima.Efectivamente,
la academia esta hoy volcada en proyectos de
grandes empresas como la petrolera Petrobras o
el metro de Rio de Janeiro y sus departamentos
investigan cosas como el célculo de alta velocidad
o la fabricacion de cemento de alta resistencia.
“Ademas”,afirma, “la universidad es un medio
reservado a las minorias.” Para romper con ese eli-
tismo, hace tres afios llevo a la Universidad a
quince alumnos de su curso de técnicas de
construccion. Su presencia en el comedor resulto
chocante para los estudiantes e incluso provoco
risas entre los mas prejuiciosos. “Me traje a los
alumnos de las favelas sin avisar a la direccién,
porgue sabia que si lo hacia les seria negado el
acceso”, recuerda Casanova. Acab0 por lograr que
los excluidos entraran en la Universidad. “Hoy
nadie se atreve a criticarme”, afirma gozoso.

La fuerza femenina

Dulcinéia da Rocha,60 afios,es hoy la alumna
mas aplicada de Casanova. Después de aprender,
decidié ensefiar, y se convirtié en una especie de ase-
sora informal del profesor, a quien acompafio en un
reciente viaje a Paris para presentar el proyecto
ante el foro internacional Accion Solidaria para el
Desarrollo Social. Era el mayor deseo de Dulcinéia,
habitante del Rato Molhado y una de las dichosas
futuras propietarias de una casa nueva en Duque de
Caixas. Para llevarla a Paris, el profesor desem-
bols6 400 reales (unos 200 dolares) y le pago
ademaés una dentadura postiza, ya que Dulcinéia no
queria viajar sin pasar antes por la consulta del
dentista. Pero ella se lo ha devuelto con creces, al
convertirse en el mejor ejemplo de que lafuerza de
reconstruir parte a menudo de las mujeres. “Algunos
hombres parecen no tener ganas de vivir. Pero las

“Mi motivacion no es religiosa,
politica ni financiera. Me mueve
el deseo de ver aumentar
la autoestima de las personas.
La idea es ensefiar a la gente
a pescar y darles la cana. Darles
el pez sirve de poco.”

mujeres no ahorran esfuerzos para cambiar de
vida”, explica el profesor.

La semillade la obra revolucionaria de Casanova
tiene su origen en 1973; estudiaba ingenieria y
empezd a bregar con las tecnologias de pavimenta-
cion. “Hasta que un dia me dije: ;por qué lagente no
aplica estos conocimientos para fabricar ladrillos? Si
se abaratan las carreteras, ¢por qué no las casas?”
Afios después, un alumno de Casanova recibi6 una
carta de alguien que habia comprado una prensa para
fabricar ladrillos y no sabia usarla. El profesor le
ayudé vy, tras la publicacion de una resefia en una
revista de gran difusién, terminé creandose una
demanda de personas interesadas en aprender a
construir su propia casa. Las ofertas de inversiones no
tardaron en llegar, aunque pocas se materializaron.
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Antiguos habitantes de favelas, los alumnos de Francisco Casanova han edificado ya
18 casas para ellos y sus familias. Otras diez estan en construccion.
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El programa Comunidade Solidaria, que dirige
Ruth Cardoso, primera dama del pais, don6 33.000
reales para el proyecto. Pero la ayuda terminé
convirtiéndose en simple caridad: los alumnos
recibfan 50 reales diarios por asistir a clase y,
cuando el dinero se acabd, desaparecieron. “Si
ahora el proyecto marcha es porque trabajan para
construir su propia casa”, estima Casanova.

También se dirigieron a él algunos empresa-
rios. Pero, segun el profesor, “el mercado no acepta
bien el producto”, porque no estd pensado para
aportar beneficios ni tampoco patentado. De
acuerdo con las normas del Ministerio de Industria
y Comercio de Brasil, la técnica de Casanova no se
puede registrar facilmente porque no innova la for-
mula ni el modo de fabricacién del ladrillo, sino la
dosificacién de sus componentes. “iSeria como
patentar la receta de un bollo de chocolate!”,
concluye divertido. [

Ladrillos magicos

La receta es sencilla: tierra, cemento y agua. Un des-
cubrimiento valioso, que produce ladrillos resistentes y
ecoldgicos, cinco veces mas baratos que en el comercio.
Debido a su forma, encajan unos en otros horizontal-
mente, por lo que no hace falta argamasay la obra se aba-
rata hasta un 50%. Fabricados por una prensa mecanica,
los ladrillos tardan de cinco a siete dias en secar y no
absorben agua. Ademas protegen la naturaleza: por cada
mil ladrillos producidos en la prensa mecanica, doce
arboles de mediano tamafio se salvan de la tala.

La principal ventaja es, sin embargo, el bajo costo de
produccion: por unos 12,5 délares se pueden llegar a
fabricar mil ladrillos de 20 x 10 x 5 cm. El precio es seis
veces superior en las tiendas de material de construc-
cién. También es posible eliminar el costo del transporte,
ya que se utiliza el suelo del terreno mismo para fabricar
los ladrillos. ]
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El mc_)o!elo maliense en tela
de juicio

+  Sophie Boukhari

Mali se empefia en instaurar una cultura de paz, pero la inseguridad aumenta
de unos afios a esta parte y el clima politico se deteriora.

El derramamiento

de sangre debe cesar.
Las madres

no toleraran mas ver
COoN sUS Propios 0jos, en
la pantalla

del televisor,

la sangre

de sus hijos.

La sociedad civil

no se contentara con
una paz diplomatica. La
cultura de paz

es un dialogo
economico

e intelectual entre

los pueblos. El costo de
la guerra

es tremendo. La paz
puede aportar sus
frutos. Es preferible
escoger esos frutos que
las lagrimas.

Shimon Peres, Premio Nobel

de la Paz 1994,

politico israeli (1923)
|

®  Periodista del Correo
de la Unesco
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dormir bajo el hermoso cielo de Tombuctu.

Burros y algunos camellos vagan en torno a un
gran cuadrado de cemento situado en el centro de la
explanada. El 27 de marzo de 1996, en esa misma
plaza, la poblacion se agolp6 alborozada para contem-
plar la““llama de la paz”: 3.000 armas se quemaron en
publico para marcar de manera elocuente el término
de la“rebelion del Norte”. Durante los seis afios pre-
cedentes, una verdadera guerra habia enfrentado al ejér-
cito maliense y los “grupos de autodefensa™ de los
negros sedentarios Ganda Ko con los rebeldes tuareg
y arabes. El conflicto sembré la muerte en el seno de
las poblaciones civiles y provocé el éxodo de unos
200.000 némadas (alrededor de 20% de la poblacién
del Norte).

Bajo la presidencia de Alpha Omar Konaré, Mali
opto por el didlogo y los encuentros intercomunitarios
para poner término al conflicto. El pais se forjd asi una
sélida reputacion de campedn de la cultura de paz en
la comunidad internacional, que le brinda un fuerte

E n los confines del Sahara, una plazuela parece

Mali en cifras

Pablacion:10,6 millones de habitantes

Principales lenguas:francés, bambara,senufo, sarakolg,
dogdn,fulbe, tamachaq (tuareg),arabe.
Superficie:1.240.000 km?

Pne/hab:250 dolares

Analfabetismo:65%

Fuente:Banco Mundial,1999.
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apoyo técnico y financiero (la ayuda para el desar-
rollo representa 20% del presupuesto del pais). Pese a
los sucesos recientes que causan inquietud, las Niaciones
Unidas designan a Mali como un remanso de tran-
quilidad, perdido en un océano de guerras y regi-
menes autocraticos. Convertido casi en un simbolo,
Tombuctu recibié el Gltimo premio UNesco Ciu-
dades por la Paz.

Las autoridades malienses siguen recurriendo al
método suave para luchar contra la violencia “residual”
y los nuevos conflictos locales. En los Gltimos afios, y
aln mas en 1999, enfrentamientos sangrientos han
asolado varias comunidades del Norte y del Sahel
occidental, la otra region “dificil” del pais, en las fron-
teras con Mauritania y con Senegal.

Una vasta red de alianzas

“Lanegociacién y el consenso son valores esen-
ciales de la cultura saheliana, de la que Mali es en
cierto modo el epicentro”, explica el historiador
Doulaye Konaté, que acaba de concluir un estudio
sobre la percepcion maliense de la cultura de paz.
“Vivimos en sociedades diversificadas,jerarquizadas
y sumamente conflictivas, donde la convivencia s6lo
es posible si todo el mundo hace concesiones”, expli-
ca. El matrimonio se utiliza para reforzar los lazos
entre clanesy entre comunidades. Una vasta red de
alianzas nacié también de pactos sagrados sellados
entre los antepasados: la sanankouya (0 “parentesco
en broma”) asocia entre si a grandes familias (los
Diarray los Traoré por ejemplo), a categorias profe-
sionales (los pastores fulbe y los herreros) o a ciertas
etnias (los dogon y los sonrhais). Los sanankoun se
deben socorro mutuo y tienen la obligacion de
mediar en los conflictos existentes entre sus aliados y
terceros.

Algunas categorias sociales se han especializado en
el papel de pacificadores: los griots y herreros, en los
medios mandingos o bambaras; los jefes de aldeas o
de facciones y los consejos de sabios (ulemas,
notables), en las culturas arabo-beréberes. “Feliz-
mente, esta tradicion sigue funcionando”, afirma
Mahamadou Diagouraga, comisario de la regién del
Norte. “Aunque resulta dificil hacer entender razones
a los jovenes, todavia se escucha a los jefes tradicio-
nales, a los religiosos, a los notables.”” Cuando se pro-
ducen incidentes, las autoridades relinen a esos paci-
ficadores durante varios dias, con ayuda de las
Naciones Unidas (en particular del PnuD) y de



numerosas ONG nacionales e internacionales: “Las per-
sonas llegan irritadas, pero al hablar y recordar sus
lazos y su pasado comun, en general terminan por
reconciliarse”, sefiala Firoun Maiga, un ex comba-
tiente Ganda Koy.

Desde hace siete afios, el Estado se apoya en este
substrato cultural para tratar de mantener la concordia.
El presidente Konaré afirma que quiere instaurar un
modelo de sociedad democrética basado en esas tra-
diciones malienses de busqueda del consenso. Tal
como lo ha enunciado en diversas oportunidades, el
proyecto de este profesor universitario, hijo de maestro,
de modales sencillos y con fama de honrado, parece ser
uno de los méas promisorios de Africa:desarrollo de las
libertades, reconquista de la identidad y la memoria
nacionales, respeto de la diferencia y democratiza-
cion.

Su primera preocupacién fue poner término a la
guerra y a la exclusién del Norte. Esta regién, que
abarca cerca de tres cuartas partes del territorio, es un
antiguo foco de rebelion. Mantenida al margen, durante
decenios sufrié la administracion militar, la arbitra-
riedad y la extrema pobreza. Las grandes sequias de los
afios setenta y ochenta terminaron de desestabilizarla,
hasta la explosion de 1990.

Después de la “paz de Tombuctu”, el gobierno se
empefié en reinsertar a unos 12.000 ex rebeldes,
recuerda Diagouraga. Unos 2.400 ex combatientes se

(!
incorporaron al ejército y la administracion plblica, En ¢392 Vez menos tuareg v

iven como némadas. Aqui,madre e hijo entre Tombuctu y Aruane.
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el marco de programas de reinsercién, otros 9.530
recibieron como prima de desmovilizacién la suma de
300.000 francos cFA, complementada a veces con
microcréditos para iniciar un pequefio negocio. Sélo
10% de los “reintegrados” desertaron del ejército y
abandonaron los puestos administrativos, y se estima

El desarme gradual

“¢Las armas? Nada mas facil de encontrar en el Norte™: todo el mundo lo sabe. Tras el fin de
la rebelidn,es raro que las poblaciones las hayan devuelto. Y procurarse nuevas s un juego
de nifios.

Mali esta enclavado en el corazon de Africa Occidental, donde ha habido y sigue habiendo
numerosos conflictos (Liberia, Sierra Leona,Argelia, etc.).Los mercaderes de armas, occi-
dentales, chinos y de los antiguos paises comunistas, vuelcan alli sus excedentes, afirma Robin-
Eward Poulton,investigador del Instituto de las Naciones Unidas de Investigacion sobre el
Desarme (UNIDIR), que vivi6 quince afios en Mali. Los circuitos no faltan. “Acaban de sefialarme
dos nuevas entregas en Sierra Leona, una efectuada por comerciantes chinos, otra por
ingleses”,sefialaba, por ejemplo, en noviembre de 1999. De alli, las armas entran en Mali por
Guinea. “Llegan en bolsas hérmeticas bajo los barcos que descienden el Niger. No es posible
mirar debajo de todas las piraguas.Y es facil sobornar a los aduaneros.” Poulton recuerda tam-
hién que “los servicios secretos occidentales sospechan que varios jefes de Estado de la region
estan implicados en el trafico de armas™.

Esa situacion no impidio al presidente Konaré lanzar la idea de aplicar una moratoria a
laimportacion, la exportacion y la fabricacion de armas ligeras en Africa Occidental, firmada
el 31 de octubre de 1998.Esta iniciativa es apoyada por las Naciones Unidas que, en marzo
de 1999, crearon el Programa de Coordinacion y Asistencia para la Seguridad y el Desarrollo
(Pcasep).Una campafia de desarme “gradualde las poblaciones se prepara actualmente.
“Queremos que la poblacion participe”,explica Mahamadou Diagouraga,comisario de la
region Norte de Mali. “Algunos quisieran entregar las armas a cambio de dinero, cosa que recha-
zamos. Nosotros les proponemos una escuela,un pozo o una feria para el ganado. El Pcasep
puede ayudarnos a financiar esos proyectos.” [

que la tasa de reinsercion en la economia privada
asciende a 70%. “Actualmente hay tuareg incluso en
la guardia especial del jefe del Estado”, indica el
ministro de las Fuerzas Armadas y los Ex Comba-
tientes, Mohamed Salia Sokona.

Convencido de que no hay paz duradera sin reduc-
cion de la pobreza, el Estado procura paralelamente
mejorar €l nivel de vida de la region. “Hemaos construido
escuelas y centros de salud, cavado pozos, habilitado
pantanosy arrozales”, explica Diagouraga. “El Estado
ha hecho més en los Ultimos ocho afios que durante los
treinta precedentes.” Casi todos los tuareg se han
semisedentarizado, afiade Houloulou ag Mohamed,
que se ocupa de su reinsercién.Viven en grandes cam-
pamentos, donde a menudo disponen de una escuela
comunitaria y a veces de un centro de salud. Cada
familia tiene algunas cabras, la salud de los nifios ha
mejorado y ahora van a la escuela. Los miticos sefiores
del desierto, aunque atin no se han adaptado totalmente
al nuevo estilo de vida, se resignan a trabajar.

Respuesta politica a la rebelion

Para incitar a las poblaciones a asumir la gestion de
su vida diaria en uno de los Estados méas pobres del
mundo, el gobierno de Konaré ha optado por la crea-
cion de 682 comunas descentralizadas, ademas de las
19 que existen ya. Esta reforma es la “respuesta poli-
ticaa la rebelion”, explica lbrahim agYoussouf, asesor
del Pnup. “No quedaba més remedio. Cuando todo
se administra desde Bamako, conocemos los resultados.
Los funcionarios en provincias brillan por su ausencia
0 solo estan para aplicar la fuerza.”

Sin embargo, la cultura de paz, tan celebrada en
los discursos presidenciales y de las Naciones
Unidas parece muy fragil. La desconfianza entre las
comunidades persiste. “Mientras el dinero siga
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Cuando sabemos que
la paz esta fundada en
la existencia

de armas de
destruccion masiva,
¢.coémo hablar

de cultura de la paz?
Cuando las nuevas
generaciones saben
que la paz se basa

en el equilibrio

del terror, ;,cOmo
convencerlas

de que rechacen

la cultura

de la violencia?

Si queremos desarrollar
una verdadera cultura
de paz en

el préximo milenio
debemos deshacernos
de

las armas nucleares.

Joseph Rotblat,

Premio Nobel de la Paz 1995,
fisico britanico (1908)
.|
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En esta ceremonia de “la_llama de la paz”’se duemaronNS.OOO armas el 27 de marzo de 1996.

i |

fluyendo, todo ira bien, pero si se termina, las
armas volveran a disparar”, advierte un ex com-
batiente. Ademas, el ritmo de las realizaciones es
demasiado lento y el proceso democréatico ha
sufrido serios traspiés.

“En el papel hay 200 millones de doélares que
esperan ser utilizados en la region del Norte desde
1995”, destacan los especialistas, que deploran la len-
titud de los procedimientos, la corrupcion galopante
y “la burocracia” de los proveedores de fondos. “Se
pueden construir escuelas”, dice Ibrahim ag Yous-
souf, “pero para contratar un profesor es necesaria la
autorizacion del Banco Mundial, pues Mali est some-
tido a un ajuste estructural. ;Quién va a pagarlo? La
comunas no disponen de medios suficientes y el
Estado apenas cuenta con los fondos necesarios para
remunerar a los funcionarios existentes”. Cansados de
esperar los dividendos de la paz, algunos jévenes deso-
cupados optan por el exilio o el dinero ganado sin
esfuerzo. Se suman a las redes de bandidos y contra-
bandistas que surcan el pais. Se agudiza la inseguridad
y se desarrolla un importante trafico de cigarrillos
norteamericanos. Un paquete de Marlboro comprado
por 250 francos cral en Burkina Faso se vende a 650
francos cFA en Mali y a 850 en Argelia.

Frente aesa situacion y dada lainmensidad del ter-
ritorio, el Estado no dispone de medios para esta-
blecer un dispositivo de seguridad eficaz.Presionado
por la poblacion, debe resolverse a crear nuevamente
puestos militares “transitorios”. “Cuando el Estado era
fuerte, nos aplastaba, ahora que es débil, perecemos”,
resume un habitante de Tombuctu.

“Elcamino de la democracia es dificil”, destacael
general Amadou Toumani Touré, que derribd la dic-
tadura de Moussa Traoré en 1991. En virtud de la des-
centralizacion, en junio de 1999 se llevaron a cabo elec-
ciones comunales que han modificado el equilibrio
entre los poderes locales. La aparicion de nuevas cir-

1600 francos cra equivalen a 1 ddlar.

cunscripciones terrritoriales exacerba los conflictos
agrarios. “En el Norte se vive una verdadera revolucion
social”, resume Diagouraga. “La descentralizacion
forma parte de esas intervenciones humanas que per-
turban los habitos, las ventajas adquiridas, los sis-
temas. Los conflictos se dirimen a menudo bajo el arbol
de las deliberaciones, a veces ante los tribunales,pero
pueden degenerar en explosiones de violencia.”

Ya se han producido enfrentamientos. En el
segundo semestre del afio 1999, los méas graves opu-
sieron a “arabes”y “kountas” (jefes espirituales musul-
manes también &rabes). Arrojaron un saldo de cuarenta
muertos. Los kountas minoritarios, que perdieron las
elecciones, no admiten que una zona que dominan
desde hace siglos escape a su control. En cuanto a los
arabes, recientemente se enriquecieron gracias al tra-
fico de cigarrillos, que les permitié comprar armas,una
mercancia cada vez méas corriente (ver recuadro p.
27). A este viejo antagonismo se afiade un conflicto poli-
tico “moderno”: mientras los kountas se presentaban
en las listas del partido que detenta el poder (Adema),
los &rabes enarbolaban los colores de la oposicion.

Ahora bien, el didlogo politico ha quedado total-
mente roto desde las elecciones “fallidas” de 1997. Des-
virtuadas por una serie de irregularidades, seguin las
organizaciones de defensa de los derechos humanos,
fueron boicoteadas por la oposicién y dieron origen a
una asamblea casi de un solo color politico. “No reco-
nocemos las instituciones actuales”, afirman Chguel
Maigay MountagaTall, los dos principales lideres de
la oposicién, que cuestionan la neutralidad del Estado
en la solucidn de las crisis locales.

Ese contexto no es el mas adecuado para reabsorber
la falta de legitimidad del Estado, heredada de la colo-
nizacion y de veintitrés afios de dictadura, ni para for-
talecer la credibilidad de las instituciones modernas de
arbitraje, como la justicia, que tiene fama de carecer de
medios y de independencia. Y nadie sabe durante
cuanto tiempo atin la tradicién podra contener viejos
odios latentes. ]
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¢ Darryl D’Monte
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Los ““herederos” de Gandhi

Los agricultores indios que se unieron al movimiento mundial contra los cultivos
transgénicos se proclaman seguidores de Gandhi, algo que sus adversarios niegan.

Pradeshy Karnataka, dos estados del sur de la

India, quemaron plantas de algoddén que
habian sido modificadas genéticamente con técnicas
de la multinacional estadounidense Monsanto.
Este acto fue citado en el mundo entero como un
simbolo de la oposicion de los paises del Sur a los
organismos genéticamente modificados (ocm).La
destruccion de esas plantas, cuya resistencia a las
plagas se estaba probando, fue muy aplaudida por
la Rural Advancement Foundation International
(RaAF1), en vanguardia del movimiento mundial
contra los oGMm, que acufié la expresion “tecno-
logia Terminator” .

Estos agricultores pertenecian al Karnataka
Rajya Raitha Sangh (KRrss),movimiento que consi-
dera el uso generalizado de semillas transgénicas
como “un nuevo ataque imperialista” contra el
Tercer Mundo. Afirma contar con 10 millones de
miembros en el estado de Karnataka,cuya poblacion
es de 60 millones. No era la primera vez que el
KRrss emprendia una accion directa contra una
empresa multinacional.En 1992,por ejemplo, sus
simpatizantes ocuparon y saquearon las oficinas de
la colosal empresa estadounidense Cargill en Ban-
galore y en Bellary.

En diciembre de 1998, agricultores de Andhra

El KRrss se constituyd en 1980. “Al principio”,
explica su fundador y presidente, M. D. Nanjun-
daswamy, “el objetivo de las reivindicaciones eran las
deudas, los precios agricolas y las discriminaciones
fiscales, pero en menos de un afio desarrollamos una
estrategia global para afrontar los problemas que
plantea la tecnologia de la Revolucién Verde”.

D. S. Kalmat, un agricultor de Sindhanoor,
pueblo del distrito de Raichur, en Karnataka,
donde en una parcela de 1.000m? se habia plan-
tado el algodén genéticamente modificado,
recuerda algunos de los incidentes que culmi-
naron con la quema de la cosecha: “Habiamos
leido muchos articulos contra los ocm. En
diciembre de 1998, el profesor Nanjundaswamy
me telefoned para saber ddnde se estaban reali-
zando esos cultivos. Nos enteramos de que una
empresa india habia proporcionado las semillas. El
Ministerio de Agricultura no sabia nada del asunto,
y el propio agricultor no tenia la menor idea de lo
que ello implicaba. Estaba dispuesto a cooperar
con nosotros hasta que el Bharatiya Kisan Sangh
(movimiento afiliado al principal partido del
gobierno de coalicion del pais) le pidi6 que se
opusiera a todas nuestras acciones. Entonces llegé

el profesor Nanjundaswamy, acompafiado por un »

Un incidente que dio la vuelta al mundo:en diciembre de 1998, agricultores indios quemaron plantas
de algodén genéticamente modificado mediante técnicas de la multinacional estadounidense Monsanto.

¢ Escritor y periodista indio
especializado en temas
ecdlogicos.
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La paz no es solamente
ausencia de guerra,
como

la no violencia no es
solamente ausencia de
violencia.

El fundamento de

la no violencia y

la paz es la practica de
una compasion activa.
La violencia

y la no violencia no
pueden distinguirse
desde el exterior:

la verdadera prueba de
la compasion es
nuestra motivacion

y la manera

de comportarnos

en la vida cotidiana, y
no tanto lo

que digamos

y hagamos fisicamente.

Dalai Lama, Premio Nobel

de la Paz 1989, lider espiritual
tibetano (1935)

I ———
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activista espafiol y otro alemén, y quemamos los
cultivos.” Kalmat fue uno de los 400 agricultores
que en mayo de 1999 hicieron un viaje de un mes
a Europa, organizado por el Krss. “Esta caravana
internacional atraves6 toda Europa y lleg6 a
Colonia para protestar en junio en la Cumbre de
la Unién Europea y en la conferencia del G8”,
afirma Nanjundaswamy.

En la India, los movimientos ecologistas de
oposicion como el Krss han desbordado muchas
veces a los partidos politicos tradicionales, nin-
guno de los cuales se ha manifestado abiertamente
a favor o en contra de los ogMm. Esos partidos tienen
estructuras muy rigidas y se apoyan en sus propias
organizaciones de agricultores que, poco inclinadas
a embarcarse en acciones esponténeas, esperan
ordenes de la direccion central, por lo general
basada en Nueva Delhi.

Con frecuencia, los movimientos ajenos a los
partidos, como el Krss, han puesto de manifiesto
los defectos del sistema politico convencional y su
incapacidad para entender los nexos entre la libe-
ralizacién econémica y las amenazas que se ciernen
sobre la libertad en muchos frentes. Este tipo de
agrupaciones son, ideoldgica y estructuralmente,
mucho mas flexibles que los partidos tradicionales
y cuentan con una base muy variada:agricultores,
activistas urbanos, académicos e incluso oNG ecold-
gicas internacionales.

Los medios de comunicacion
se muestran en general
favorables al Krss, en el que ven
a David luchando contra
un Goliat respaldado
por el Estado y por poderosas
multinacionales.

Una de las razones que explican el auge del
movimiento de masas contra los ogm en la India,
pais de mil millones de habitantes de los que 750
millones viven en el campo, es que resulta facil
excitar las pasiones contra tecnologias que recuerdan
la opresién colonial britanica.

El profesor Nanjundaswamy afirma que su
movimiento “se basa en la ideologia de Gandhi”.
Para el Mahatma Gandhi, las aldeas de la India eran
la piedra angular de su combate no violento contra
la dominacién britanica. “En las aldeas indias —
escribié Gandhi—, la tosquedad encubre una cul-
tura secular. Si se elimina esa corteza, asi como la
pobreza y el analfabetismo crénico, aparece el mas
acabado ejemplo de lo que deberia ser un ciuda-
dano educado, instruido y libre.” La ecologista
india Vandana Shiva, que ha insuflado al movi-
miento buena parte de su rigor intlectual, pone tam-
bién de relieve el parentesco del movimiento con la
doctrina de Gandhi. A su juicio, la no violencia
significa “vivir ecolégicamente y en paz con todas
las especies. En la India nunca se ha considerado
alos seres humanos como amos de laTierra. Todas
las especies forman parte de la familia terrestre o

Vasudhaiva Kutumbhakam. Dejar espacio a los
demas es una forma de no violencia [...] La no vio-
lencia y la democracia auténticas exigen coali-
ciones pluralistas y respuestas multiples, en vez
de monopolio y manipulacion. El activismo tiene
muy amplios horizontes.”

Pero los seguidores mas ortodoxos de Gandhi,
recordando que el fin no justifica los medios, repro-
chan al Krss recurrir a la violencia al destruir los cul-
tivos y los locales de las multinacionales. “No hay
gran diferencia con la quema de mercancias brita-
nicas en el pasado”, responde Nanjundaswamy.
“En pleno auge de la lucha anticolonialista, se le pre-
gunt6 a Gandbhi si incendiar los trenes de mer-
cancias era un acto de violencia, y respondi6 que no,
contrariamente a incendiar trenes de pasajeros.”

Muchos discursos
y poca accion

Los detractores del Krss dudan también de
que éste sea un movimiento de masas. Segun ellos,
cuenta con unos cuantos agitadores rurales y diri-
gentes urbanos, que buscan el apoyo de los medios
de comunicacién y de los tribunales en vez de
organizar acciones campesinas, aunque sea para sus
escasos miembros, por lo general propietarios de
terrenos de cierta extension. Reprochan también al
KRss su estructura jerarquica tradicional: un pre-
sidente, dos secretarios generales y un tesorero en
Bangalore. Sefialan que de todas maneras los cam-
pesinos no entienden los problemas complejos de
la agricultura transgénica.Y, por ultimo, ponen de
relieve que los portavoces de Monsanto en la India
citan otras organizaciones campesinas del pais que
han acogido con entusiasmo la introduccion de
los oGMm.

La direccion del Krss afirma que los partici-
pantes del viaje a Europa en 1999 pagaron el billete
de avién de su bolsillo, lo que hace pensar que la
mayor parte eran agricultores acomodados, aunque
Kalmat es propietario de sélo 2,5 hectareas.

Los medios de comunicacidn se muestran en
general favorables al KRrss, en el que ven a David
luchando contra un Goliat respaldado por el Estado
y por poderosas multinacionales. Ello se debe a
que el KRrss se presenta como un movimiento de
resistencia al control extranjero y formula sus cri-
ticas, en particular contra Monsanto y Cargill, en
términos nacionalistas. Las manifestaciones contra
las multinacionales se difunden a menudo por la
television nacional. La prensa, siempre avida de
conspiraciones potenciales, consagra muchos arti-
culos, no siempre fidedignos y pertinentes, a la
amenaza que representan los poderosos intereses
comerciales occidentales para los agricultores y
para la seguridad alimentaria.

Los movimientos como el Krss que se dicen
continuadores de la doctrina de Gandhi dan pabulo
ala critica al recurrir a los discursos retéricos y a los
actos simbadlicos, sin proponer nada concreto en los
foros internacionales y nacionales. Muchos opinan
gue dirigentes como Nanjundaswamy se encuentran
en la actualidad bastante aislados y no podran man-
tener por mucho mas tiempo la lucha contra los
oGM Y la introduccion de nuevas tecnologias agri-
colas en la India. ]
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Jubileo 2000: indulgencia
plenaria para la deuda

+ Madeleine Bunting

Inspirada en el concepto biblico de jubileo, una campaiia mundial para anular la deuda
del Tercer Mundo ha logrado influir en la politica de los paises ricos.

Si quieres

la paz,
trabaja

por la justicia.

Papa Pablo VI

(Giovanni Battista Montini,
1897-1978)
I

¢ Periodista de The Guardian
encargada de la cobertura

de Jubileo 2000,iniciativa
patrocinada por este diario
britanico

mayores camparias de opinién jamas realizada,
con mayor alcance que los movimientos anti-
nucleares o por el desarme. Ha sido comparada
incluso con la lucha antiapartheid de los afios
ochenta. Respaldada por asociaciones de 89 paises,
ya cumplié con el propoésito que se habia fijado:
recoger 22 millones de firmas antes del afio 2000.
Gobiernos, expertos y militantes de todo el
mundo son testigos de este éxito espectacular:
ademas de la movilizacién planetaria, Jubileo 2000
ha logrado que el tema de la deuda entrara en la
agenda de los paises industrializados del G8'y ha
obligado al Banco Mundial (Bm) y al Fondo Mone-
tario Internacional (Fmi1) a ocuparse seriamente del
endeudamiento de los paises mas pobres. Por inicia-
tiva de Jubileo 2000, cientos de miles de personas
manifestaron durante las cumbres del G8 en Bir-
mingham (Reino Unido, 1988) y en Colonia (Ale-
mania,1999). Durante esta Gltima, los ministros de
Economia aceptaron un acuerdo de principio:can-
celar 70 de los 130 mil millones de délares que
deben los paises mas pobres.

Se ha dicho que Jubileo 2000 es una de las

Por primera vez, el ideal
eclesiastico de solidaridad con los
pobres del mundo adquiria una
forma concreta y
una expresion politica directa.

Jubileo 2000 arras6 con los discursos sobre la
apatia y el fatalismo de la sociedad civil, desper-
tando la admiracion de sus “rivales”en materia de
protesta, como ecologistas, defensores de los dere-
chos humanos y sindicalistas. Algunos gobiernos
han solicitado incluso asesoria a eminencias grises
para determinar como campafias como ésta, surgi-
das de la nada y con recursos limitados, logran movi-
lizar tanta energia en tan poco tiempo.

El secreto del éxito de Jubileo 2000 es sencillo: las
Iglesias cristianas. Existe un desacuerdo cordial sobre
el autor de la idea de relacionar el concepto biblico
de jubileo, que aparece en el Antiguo Testamento
(Levitico), con el cambio de milenio y la condona-
cion de la deuda. Los catdlicos sostienen que fue el
Papa, pero la oNG evangélica britanica Tearfund insiste

en que fue ella la primera en lanzar la idea de lacam-
pafia, en 1994. Lo que es indiscutible es que los obje-
tivos de catolicos y evangélicos coincidieron: Tearfund
proporcion6 un financiamiento inicial para la coali-
cion del Jubileo y el Papa desempefi6 un papel vital
para darle visibilidad en los paises catélicos del Sur.

Segun el concepto biblico de jubileo, los ani-
versarios deben celebrarse con medidas de justicia
social:liberar a los esclavos,distribuir la tierra y la
riqueza,y cancelar las deudas. El hecho de fijar un
objetivo, una fecha limite y una justificacion biblica
entusiasmd de inmediato a la red brit&nica Debt
Crisis Network, que luchaba desde hace tiempo por
la anulacion de la deuda.

La fe en accion

El compromiso de las Iglesias fue decisivo por
dos motivos. En primer lugar, proporcioné el apoyo
de millones de feligreses en el Reino Unido y la
estructura de las iglesias y las parroquias,incluidas
sus publicaciones, lo que permitié una rapida difu-
sion de la informacion y convirtié a Jubileo 2000
enun elemento mas de las celebraciones del milenio
por las Iglesias: junto a los preparativos de las fiestas
parroquiales,estaba la condonacién de la deuda.

En segundo lugar, las Iglesias catélica y protes-
tante también proporcionaron una estructura inter-
nacional. A medida que la idea ganaba terreno en
el Reino Unido, comenzo6 a difundirse en los paises
del Sur a través de las didcesis, las reuniones de obis-
pos y las parroquias hermanadas. Por primera vez,
el ideal eclesiastico de solidaridad con los pobres
del mundo adquiria una forma concreta y una
expresién politica directa. En ciertas ocasiones,
admiten hoy los responsables de Jubileo 2000, esto
caus@ cierta crispacion en la jerarquia eclesiastica,
que pronto desaparecié ante el entusiasmo desbor-
dante de los feligreses,a quienes la fe en accién les
ayudaba a dar sentido a esa fecha del calendario.

La estrategia de Jubileo 2000 consistid en
convencer a organizaciones humanitarias como
Oxfamy Christian Aid, entre otras, y a las Iglesias
de que podian trabajar juntas. Aunque a los acti-
vistas de izquierda no les gusta trabajar con insti-
tuciones religiosas como la jerarquia de la Iglesia
catdlica latinoamericana, algunos de cuyos sectores
fueron aliados de regimenes dictatoriales,el resul-
tado fue,y sigue siendo, una relacion creativa.Las
organizaciones humanitarias contaban con exper-

tos en el tema de ladeuday en las estrategias de »
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Un éxito de la campafia Jubileo 2000:en una cumbre celebrada en Colonia (Alemania)
en junio de 1999,los paises del G8 acordaron la condonacion parcial de la deuda

de los paises mas pobres del mundo.

campafia, y las lglesias proporcionaron su infan-
teria para recoger firmas, engrosar las filas de los
manifestantes e inundar con postales el ministerio de
Finanzas britanico y la embajada de Alemania. Fue
una combinacion poderosa. A pesar de las rivali-
dades entre las ONG, preocupadas por conservar su
perfil y su financiamiento, la coalicion de méas de un
centenar de grupos —incluidos sindicatos y orga-
nismos profesionales— en un frente comun contra
las crecientes desigualdades de la economia mun-
dial fortalecié la credibilidad de la campafia.

El compromiso cristiano fue una caracteristica
especifica de la campafia britanica, pero tuvo
consecuencias mundiales. El gobierno laborista
elegido en 1997 fue particularmente receptivo a la
representacién de la Iglesia dentro de la campafia,
en parte por estrategia politica (para ampliar hacia
el centro su electorado tradicional de izquierda),
pero también por conviccion. Tanto el primer minis-
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tro britanico, Tony Blair, como el ministro de Finan-
zas, Gordon Brown, han sido fuertemente influen-
ciados por el socialismo cristiano. Brown asumié
el tema de la deuda como un compromiso perso-
nal y ha presionado para que entre a formar parte
de la agenda internacional,convirtiéndose en un
aliado de peso de Jubileo 2000 ante ministros de
otros paises.

A pesar de que muchos analistas ven en Jubileo
2000 una nueva forma de militancia mundial que
Internet ha hecho posible, son las Iglesias, mas que
las nuevas tecnologias, las que han impulsado su
desarrollo. El sitio Internet de Jubileo 20000 recibe
15.000 visitas semanales, pero la mayor parte de la
informacion solicitada tiene que imprimirse y
enviarse por correo a los encargados de la camparia
en el Sur, porque sus conexiones telefénicas con la
Red son pésimas.

Una militancia mundial

Internet desempefio, no obstante, un papel fun-
damental al conectar a 180 militantes y organiza-
ciones clave en todo el mundo, que pudieron com-
partir asi estrategias e informacion. Gracias a sus
asociados, Jubileo 2000 estaba mejor y mas rapi-
damente informada sobre las negociaciones de la
deuda que el propio ministerio britanico de Finan-
zas. Asi, cuando los militantes defendian su causa
ante los ministros, disponian de mejores bazas que
sus interlocutores. Se realizé una sola asamblea
general con todos los asociados; el resto de las reu-
niones fueron rechazadas por costosas y poco pro-
ductivas. La circulacion de la informacion es tan
eficaz que para manejar esta gigantesca campafia
s6lo son necesarias quince personas que trabajan a
jornada completa en Londres.

Aunque esta lejos de haber alcanzado su prop6-
sito, Jubileo 2000 ha puesto en marcha una iniciativa
para aliviar la deuda mucho mas generosa lo que se
esperaba en un principio. Hace dos afios, nadie lo
hubiera creido posible. La campafia obligé al Fmi
y al Banco Mundial a reconocer por primera vez
que su legitimidad depende de su compromiso con
la sociedad civil. Ante la sorpresa general, ambos
organismos han decidido revisar algunos de los prin-
cipios que han guiado sus programas desde la
Segunda Guerra Mundial. Reconfortados por este
hecho, algunos claman que Jubileo 2000 es el pri-
mer signo de una militancia mundial que podria
generar auténticos cambios en este nuevo siglo.
Otros, en cambio, se inquietan: como la asistencia a
los oficios religiosos continta disminuyendo, temen
que el entusiasmo de los feligreses, que ha sido el
motor de la campafia, desaparezca y no haya forma
de motivar a la gente a expresar su solidaridad.S6lo
el tiempo daré una respuesta. [ ]

Para obtener informacion general y la lista de las coaliciones
nacionales puede consultarse el sitio internet de Jubileo 2000:
http://www.jubilee2000uk.org


http://www.jubilee2000uk.org

La gramatica de la

reconciliacion

+ Mario Giro

Ao Internacional 2000: la paz dia a dia

La Comunidad de Sant’Egidio ha puesto su experiencia en la lucha contra la miseria
al servicio de la mediacion y de la solucién de conflictos en paises en guerra.

La cultura de paz esta
enraizada en

el respeto de la ley, en
un espiritu

de respeto mutuo,

de buena voluntad

y de tolerancia,

yen

el reconocimiento

de que la verdadera
paz no puede
alcanzarse mediante
amenazas ni

por la fuerza.

Frederik Willem de Klerk,
Premio Nobel de la Paz 1993,
politico sudafricano (1936)
|

¢ Responsable del servicio
Africa Occidental de la
Comunidad Sant’Egidio

vivienda ruinosa de los barrios bajos de una ciu-

dad italiana como Roma o Napoles. No abre a
nadie, pero sus vecinos son categdricos: esta cayendo
en la mendicidad. Un miembro de la Comunidad
de Sant’Egidio llama a su puerta. Se inicia entonces
un dialogo en el que ella participa sélo con mono-
silabos y que puede durar meses e incluso afios antes
de que entreabra su puerta, lo deje entrar y, por
ultimo, acepte un principio de ayuda.

Gracias a este aprendizaje de una comunicacion
paciente, basada en la amistad, la Comunidad logro
entrar en contacto con un jefe de guerrilla que lle-
vaba afios recluido en un lugar recondito de Africa,
sacarlo de su aislamiento y convencerlo de que diera
prioridad a la negociacién politicay no al combate.

“La Iglesia es la casa de todos y, més particu-
larmente, de los pobres”, habia declarado el Papa
Juan XXII11, promotor de su apertura al mundo,
consagrada por el Concilio Vaticano 1. En 1968,
unos estudiantes catdlicos decidieron fundar un
movimiento que no fuera una oNgG, sino una comu-
nidad cristiana en cuyo seno practicar la religion y
vivir el Evangelio por medio de un compromiso per-
sonal con los pobres fueran una misma cosa. El ins-
pirador de esta aventura fue Andrea Riccardi, hoy
profesor de historia en la Universidad de Roma y
galardonado por la UNesco con el premio Gandhi
por sus actividades a favor de la cultura de paz.

L a anciana se parapeta tras la puerta de una

De Roma al mundo

La Comunidad de Sant’Egidio, que debe su
nombre al convento abandonado en el que instalo su
cuartel general, cuenta hoy con 20.000 miembros
en unas 300 comunidades de base repartidas en 34
paises. Su accién se centraba al principio en los nifios
abandonados de las barriadas pobres de Roma, pero
poco a poco fue abarcando a los inmigrantes, los
ancianos, los vagabundos, los discapacitados, los
enfermos de sida y a personas desfavorecidas en
general,tanto en Europa como en paises en desar-
rollo de Asia,América Latina y Africa.

La Comunidad llevé a cabo una accion ejem-
plar a comienzos de los afios ochenta en Mozam-
bique, donde la hambruna, sobre un trasfondo de
guerra, causaba estragos. Los conflictos armados,
que se habian iniciado en 1963 contra el colonia-
lismo portugués y cesaron en 1975 con la indepen-
dencia, volvieron a reanudarse unos afios después
por razones internas y también externas: la Suda-
frica del apartheid se propuso desestabilizar a todos

los paises vecinos que no reconocian su supremacia
regional y, en primer lugar, al Mozambique socia-
lista.

Pero la ayuda humanitaria que aportaba la
Comunidad caia en un pozo sin fondo: imposible
acabar con el hambre mientras siguieran hablando
las armas. La busqueda de un mediador tradicional
—-Estado u organizacion internacional- fracaso
porque las cancillerias no tenian acceso a una opo-
sicion armada invisible y estimaban, erroneamente
como se vio més tarde, que la guerra sélo cesaria en
Mozambique con la desaparicién del apartheid en
Sudéfrica.

A la Comunidad no le qued6 maés opcidn que
lanzarse a una obra de mediacién para la que no
estaba preparada. Tuvo que aprender trabajando
sobre el terreno, y construir asi una “gramatica de la
reconciliacién” basada integramente en la expe-
riencia atesorada gracias a su acciéon humanitariay
en favor de los pobres.

Construir una solidaridad concreta

Acercarse a los pobres, compartir su vida, hablar
su lengua, acudir a los lugares a los que ellos acu-
den, verlos no como asistidos o clientes de una
accion caritativa, sino como miembros de pleno
derecho de la Comunidad, en resumidas cuentas,
construir una solidaridad concreta en contextos
siempre nuevos y diferentes, le habia ensefiado a
dialogar con cualquiera.

Este dialogo puede ser considerado ineficaz
cuando faltan los medios para remediar ciertas situa-
ciones de pobreza. Pero, frente a la indigencia, la
Comunidad no se plantea la posibilidad de volver
la espalda. La experiencia le ha demostrado que,
incluso cuando no puede obtener resultados inme-
diatos, su mera presencia es insustituible. En laera
de Internet, el aislamiento, que también cabe lla-
mar soledad en términos mas existenciales,es una
gran enfermedad de nuestro tiempo. El aislamiento
0 la soledad pueden enloquecer a una persona,pero
también el aislamiento de un movimiento, un par-
tido o un pais provoca muchas veces el estallido de
las guerras, sobre todo cuando la comunidad inter-
nacional se desinteresa: la persistencia de los conflic-
tos en Africa, en el sur del Sudan por ejemplo, lo
prueba sobradamente.

A través de la accién,la Comunidad ha apren-
dido también la paciencia. Cuando un ministro de
Relaciones Exteriores de un pais importante viaja

para actuar como mediador, tiene contados los dias »
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Andrea Riccardi,fundador de la Comunidad Sant’Egidio, en uno de los comedores para indigentes del movimiento.

» y la mediacion tiene que dar algun fruto: debido a
la presion de la opinién publica o a la inminencia
de las elecciones no puede correr el riesgo de un
fracaso que afectaria a su credibilidad. Pero ;como
se puede pretender resolver en tres meses conflic-
tos que duran decenios? La Comunidad no se fija
una fecha limite. Las negociaciones de paz se inicia-
ron al mismo tiempo en Angolay Mozambique.
Como las primeras quedaron concluidas en tres
meses y medio, algunos analistas pusieron de relieve
que la mediacion mozambiquefia estaba estancada.

Muchos decian al mediador: “Pierde usted su
tiempo y nos hace perder el nuestro.” Efectivamente
las discusiones fueron largas: once sesiones de
encuentros a lo largo de 27 meses, de junio de 1990
a octubre de 1992, sobre todo porque, como el

El aislamiento de un movimiento,
un partido o un pais provoca
muchas veces el estallido de

las guerras, sobre todo cuando
la comunidad internacional
se desinteresa.

mediador se consideraba un “aficionado”, no se
descuid6 el menor detalle. Hoy el acuerdo de paz
en Mozambique se mantiene,y la guerra,por des-
gracia,sigue causando estragos en Angola.

Por Gltimo, pero no menos importante, la debi-
lidad de la Comunidad es al mismo tiempo su
fuerza. Es evidente que no tiene la posibilidad de
movilizar un ejército ni de firmar cheques cuantio-
so0s. Pero esa “debilidad” garantiza a la vez la since-
ridad de su credo: no perseguir mas interés que el
de la paz ni poseer otras armas que no sean su cul-
tura de amistad y de paz. Se gana asi la confianza
de sus interlocutores y llega conocer sus problemas
tal y como son, sin esa especie de pudor que mos-
trarian frente a un actor institucional, debido a las
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correlaciones de fuerzas inevitables en este tipo de
contactos.Y a este conocimiento adquirido codo a codo
con los beligerantes se suma la percepcién intima de
las sociedades en guerra, sobre todo en Africa, a través
de sus comunidades en el terreno.

Un proceso de paz no se reduce a la negociacion en
si y a la firma de un documento. El camino que hay que
recorrer después es sumamente tortuoso, y entran en
juego tanto el desarrollo econémico y la democracia,
como la reconciliacion y el recuerdo de los sufrimien-
tos pasados. La Comunidad no puede hacer frente a
todo esto ella sola, ni ha querido hacerlo: no cree en la
diplomacia paralela, sino en la sinergia de los recursos
y las intervenciones. Las posibilidades de éxito de un
acuerdo de paz se basan en buena medida en la voluntad
de quienes lo han suscrito, pero también en la sociedad
civily en el contexto internacional. Asi pues, Sant’Egi-
dio aboga por los esfuerzos de una multiplicidad de
actores internacionales,estatales o no, para consolidar
todo proceso de paz. En la Gltima fase de las negocia-
ciones mozambiquefias participaron observadores en
representacion de las Naciones Unidas y de los gobier-
nos de Italia, Francia, Estados Unidos, Portugal,Reino
Unido e incluso Sudéfrica.

Esas negociaciones hicieron pasar a primer plano a
la Comunidad, que adquiri6é una notoriedad y una cre-
dibilidad que han aprovechado y aprovechan los belige-
rantes, de Guatemala a Burundi y de Congo-Kinshasa
al Kosovo y Argelia. En este Ultimo pais, la Comunidad
ha logrado, basdndose en ese otro pilar de su accion que
es el didlogo interreligioso, sentar a adversarios musul-
manes a la mesa de negociaciones. Desde hace méas de
diez afios, organiza concentraciones internacionales de
oracion por la paz, uno de los crisoles de esta gramatica
de la reconciliacion, ya que gracias a ello se forja tam-
bién una verdadera cultura de paz interreligiosa. Pero el
compromiso de Sant’Egidio con la paz es la prolonga-
cién de su lucha contra la miseria, a la que sigue dedi-
cando cuatro quintas partes de sus esfuerzos. [ ]

Levantate, ponte
en pie

Ponte en pie

por tus derechos

Levantate, ponte
en pie

Nunca te rindas
en la lucha.

Bob Marley, Msico

y cantante jamaiquino
(1945-1981)
|
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Un nuevo frente de oposicion

Para el socidlogo espariol Manuel Castells, la violencia exacerbada por la mundializacion
suscitara una oposicion poderosa e inédita a escala planetaria.

¢ Profesor de ciencias
sociales en la Universidad

de Berkeley, Estados Unidos, es
autor de La era de

la informacion (obra en

tres volimenes: La sociedad en
red; El poder de

la identidad; Fin de milenio),
Madrid,Alianza Editorial.

Usted afirma que numerosos movimientos a los
que califica de ético-préacticos se conectaran
poco a poco entre si hasta frenar los efectos
negativos de la mundializacion. ¢Llegaran a
constituir una especie de “gran coalicion”
mundial?
Para empezar, la palabra “coalicion’ no debe enten-
derse en el sentido de organizacién. Me cuesta ima-
ginar la creacion de una especie de megaorganiza-
cién internacional de la solidaridad como sucesora
de las antiguas asociaciones obreras o politicas. Ins-
trumentos como Internet permiten a esos movi-
mientos entrar en contacto con una eficacia mucho
mayor y sin ponerlos bajo un control burocrético,
que es inseparable de la Idgica propia de las orga-
nizaciones. Me parece mas factible la aparicion de
interacciones cada vez mas fuertes entre comuni-
dades de base muy activas, adaptadas a su propio
entorno para llevar a cabo una tarea concreta,
constantemente interconectadas por redes elec-
trénicas y que sélo de vez en cuando concentraran
sus fuerzas en una accion internacional importante.

¢Qué lo lleva a esa conjetura?
En un razonamiento por eliminacion. La expe-
riencia histérica demuestra que la injusticia y la
opresion suscitan siempre una reaccion.Vivimos en
un mundo muy creativo, en el que la riqueza de la
informaci6n aumenta de manera exponencial, pero,
al mismo tiempo, cada vez mas injusto, opresivo y
absurdo. Entre la violencia generalizada -la rea-

La guerray la paz

“La cultura de paz y los valores humanistas a los que aludo sin cesar son para mi una solay
misma cosa.El tema de la cultura de paz comprende, evidentemente, la eliminacion de la
guerra. Es esencial porque de algiin modo la paz se ha convertido en el lujo de las sociedades
desarrolladas. En ellas se ha logrado eliminar la guerra de nuestra vida cotidiana. Pero
desde hace muy poco:mi generacion,que tiene hoy unos 50 afios, es la primera en Europa
que no se ha dedicado a matarnos unos a otros. Pero ni siquiera esto se aplica a toda
Europa: fijese en la ex Yugoslavia. Y, sobre todo, no se aplica al resto del mundo, asolado por
decenas de conflictos armados a los que los medios de comunicacion solo se refieren de vez
en cuando. Si los paises desarrollados ya no estan en guerra, los pobres del mundo si lo estan.
La cultura de paz supone, para empezar y por encima de todo, acabar con las guerras,
porque para una gran parte de la humanidad no son un problema abstracto.

Si abordamos el tema de la guerra en un sentido mas amplio, el de la violencia individual
y cotidiana, desde la violencia de esos nifios que en Estados Unidos matan a sus compafieros
de clase hasta la violencia de la que siguen siendo victimas tantas mujeres, la cultura de paz
remite entonces al conjunto de los problemas sociales. La violencia ocupa un lugar central en
nuestras sociedades y, para eliminarla, se impone un cambio cultural radical. La cultura de paz
es hoy el valor més esencial y, al mismo tiempo, el mas facil de entender y de asimilar por cual-
quiera.” M.C. [ ]

lidad actual- y esa armonia universal a la que se
podria llegar, el contraste es terrible. De modo que
debe existir el potencial de rebelion.

Por otra parte, las organizaciones y los instru-
mentos de carécter politico que se han utilizado en
el siglo que termina, los gobiernos en particular,han
perdido legitimidad. La inmensa mayoria de los ciu-
dadanos no confia ya en ellos para actuar, a no ser
siguiendo iniciativas procedentes de otras instan-
cias.

Puesto que la movilizacion colectiva contra la
injusticia y la opresién es no so6lo inevitable, sino
gue ya va cobrando forma —el individualismo y el
cinismo no son en absoluto la norma universal-,el
cambio social se producira. Como los sistemas
politicos no son ya capaces de hacerlo, ese cambio
vendré de fuera, precisamente de aquellos movi-
mientos que tienen en comun ideales humanistas
Y Una organizacién novedosa.

Pero, ¢no va toda idea de agrupamiento a

contracorriente de la tendencia general al

individualismo?
Si y no. Si, por lo que se refiere a la ideologia
dominante en nuestras sociedades avanzadas. No,
porque si consideramos el mundo en su totalidad,
ese agrupamiento coincide con grandes movi-
mientos comunitarios y de solidaridad primaria,
estrechamente relacionados con valores espiri-
tuales y cuestiones de identidad. Sin embargo, por
su apertura se diferencia radicalmente de movi-
mientos centrados en si mismos y excluyentes,
pues puede integrar a cualquiera que comparta
valores universales y sienta la solidaridad del género
humano y la de éste con la naturaleza, incluso si su
accion tiene un campo de aplicacion limitado. Es,
por lo demas, lo que le da sentido.

¢Tendrd ese sentido fuerza suficiente para
culminar en una estrategia de oposicion a los
defectos actuales de la mundializacién?
No creo que se construya una estrategia unificada,
coherente, a largo plazo, en torno a una especie de
contraprograma. Ello no pasaria de ser una remi-
niscencia de viejas militancias, que trataria de
infundir nuevos contenidos a antiguas formas de
lucha rechazadas por la inmensa mayoria de miem-
bros de esos movimientos. Organizaran encuentros
de gran valor simbdlico, como en Seattle, pero esen-
cialmente seguirdn actuando de manera dispersa,en
torno a un problema local y, a veces, mundial. Por
mundial entiendo aqui todo lo que va de la protec-
cién de las ballenas a la lucha contra la esclavitud.
Estos movimientos ejercen un efecto conside-
rable en el proceso de mundializacién. La actitud
de la opinién publica, al menos en las sociedades
democraticas, desempefia aqui un papel clave .En
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“Los medios van a reflejar cada vez mas todo lo que sucede en la sociedad debido a la aparicién de mdltiples redes

K R

de informacion alternativa.” En la foto, José Bové,lider de la Confederacion Francesa de Agricultores,

haciendo declaraciones a la prensa.

el fondo, la accién mas directa de estos movi-
mientos consiste en cambiar los valores de que
estd impregnada esa opinién y en obligar, al mismo
tiempo, a las fuerzas politicas tradicionales y a los
gobiernos

a tenerlos en cuenta y apropiarse de ellos, incluso
a costa de algunas deformaciones, pues esos movi-
mientos utilizan los nuevos valores como una
especie de moneda de cambio en la competicion
que libran las fuerzas politicas a través de las elec-
ciones: haga suyos esos valores y haremos campafia
en su favor.

El cambio social se producir.
Como los sistemas politicos
no son ya capaces de hacerlo, ese
cambio vendra de fuera,
precisamente de aquellos
movimientos que tienen
en comun ideales humanistas
y una organizacion novedosa.

Véase el ejemplo de los valores ecolégicos. Se
deben a un cambio de percepcion de nuestras
relaciones con la naturaleza. Han terminado por
influir en el sistema politico hasta obligarlo a
modificar claramente su conducta en el lapso de
diez o quince afios, cosa que jamas habria hecho
por su propia iniciativa.

¢De modo que el papel del Estado seguira
siendo crucial?
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Sin la menor duda, aunque resulte paradéjico para
es0s movimientos que desconfian tanto del Estado.
La otra paradoja es que si esos movimientos deci-
dieran empezar por movilizarse para obligar al
Estado a cambiar de politica fracasarian, porque
carecerian de influencia suficiente sobre la sociedad.
La correa de transmision no va de esos movi-
mientos al Estado, sino de los movimientos a las
sociedades y de las sociedades al Estado. Bésica-
mente, estos movimientos podran actuar a travées de
la modificacion de las mentalidades en la sociedad.

¢Vamos, pues, hacia una vida politica

infinitamente més fragmentada y a la vez

infinitamente més fluida?
Exactamente.Y en la que, en el mejor de los casos,
los partidos politicos que solian tomar las iniciativas
pasaran a ser simples transmisores: se veran redu-
cidos a estar a la escucha de los movimientos
sociales para transformarlos en opciones guber-
namentales. Los partidos que no sean capaces de
hacerlo seran barridos por el sistema democra-
tico, ya que el control y el monopolio de la infor-
macién se reducen constantemente.
Contrariamente a las ideas recibidas, los medios de
comunicacion van a reflejar cada vez mas todo lo
gue sucede en la sociedad debido a la aparicion de
multiples redes de informacion alternativa. El final
del monopolio de la informacién significa también
el final del monopolio de accién del poder. |

Entrevista realizada por René Lefort,
director del Correo DE LA UNESCO.




LIBERTADES

LAS RELIGIONES FRENTE
A LA EUTANASIA

¢ Courtney S. Campbell

Los progresos tecnoldgicos que permiten prolongar la vida y controlar el momento
de la muerte plantean graves dilemas morales. ;Qué dicen las religiones?

La ensefianza de Buda en la Pardbola

de la Semilla de Mostaza es valida para

todas las culturas: todos los seres huma-
nos sin excepcion han de morir. Acongo-
jada después de la muerte de su hijo, una
mujer procura consuelo dirigiéndose a
Buda. Antes de responder a sus preguntas,
éste le dice que debe recoger una semilla de
mostaza en cada casa que no haya sido afec-
tada por la muerte. La mujer recorre su pue-
blo sin conseguir una sola semilla. De
regreso junto a Buda, entiende que todos
los seres vivientes estamos destinados a
morir.

# profesor de filosoffa, Universidad del estado
de Oregdn, Estados Unidos

La muerte es una caracteristica que
define la naturaleza humana. No obstante,
si bien la muerte sigue escapando al control
humano, el proceso que conduce a ella
depende cada vez mas de tecnologias médi-
cas. Algunas de esas tecnologias —trans-
plantes de 6rganos, respiracion artificial,
antibioticos, sondas de alimentacion—
logran retardar la muerte. Otras podrian
acelerarla. Hoy dia, en momentos en que
numerosas personas y sus familiares se
encuentran ante ese dilema y muchos paises
revisan su legislacion en la materia, las tra-
diciones y los valores religiosos pueden ofre-
cer, si no soluciones, al menos una orien-
tacion.

Historicamente, las religiones han tra-

tado de aduefiarse de la muerte mediante
ritos de conmemoracién y han insistido en
que la muerte da sentido a nuestra condi-
cién mortal. A menudo perciben la agonia
como una invitacion al examen de concien-
ciay un momento decisivo del desarrollo
espiritual del individuo.

Las grandes tradiciones religiosas tie-
nen en principio una fuerte predisposicion
a favor de la preservacion de la vida, aunque
los motivos de esa conviccion pueden variar.
Consideremos en primer lugar las tres
grandes religiones monoteistas con influen-
cia mundial: el judaismo, el cristianismo y
el islam,que abordan los problemas éticos
del fin de la vida desde una perspectiva

comun. Centran su reflexién en torno a tres »

En ciertas situaciones retardar la muerte compromete otro valor esencial,la calidad de vida.
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LIBERTADES

grandes principios: Dios es soberano; el
hombre es su representante; el yo indivi-
dual es esencial.

El principio de un Dios soberano signi-
fica que la viday el cuerpo han sido crea-
dos por Dios y han de volver a El. Debemos
nuestra existencia a un Dios benévolo que
nos ha dado el ser. Por consiguiente, los
momentos fundamentales de la vida huma-
na, como el nacimiento y la muerte, tie-
nen una connotacion divina.Esta concep-
cion tiene consecuencias importantes en las
decisiones sobre laviday la muerte.Confie-
re un caracter sagrado alavida humana, lo
que justifica el afan de preservarla recur-
riendo a todas las tecnologias médicas dis-
ponibles. Pero también significa que en defi-
nitiva corresponde a Dios decidir sobre
nuestro transito hacia la muerte.Los seres
humanos deben tener buen cuidado de no
traspasar estos limites, de no “jugar a ser
dioses” con la vida y la muerte.

El ser humano,
agente divino

El hombre es el representante de Dios:
ese segundo principio hace de los seres
humanos “agentes de Dios” llamados a rea-
lizar los designios divinos en laTierra,pero
también a adoptar decisiones de las que son
responsables: sus acciones favorecen u obs-
taculizan la voluntad divina. Ademas,como
subrayan las ensefianzas del islam, somos
depositarios y administradores de nuestros
cuerpos. Dios nos ha dado, pues, la capaci-
dad y la responsabilidad de decidir acerca
de un tratamiento que ponga término a la
vida,la nuestra o la de un ser querido.

En realidad, salvo contadas excepciones,
las principales tradiciones religiosas mono-
teistas han rechazado la doctrina del “vita-
lismo™, segin la cual la vida biolégica ha de
preservarse a toda costa y empleando todas
las tecnologias disponibles. Se estima que
esa doctrina es teolégicamente errada pues
subordina la voluntad y los designios divi-
nos a las terapias médicas: la tecnologia sub-
stituye a Dios.

La dignidad de la persona, ligada a la
nocion de “yo individual™, es otro valor esen-
cial de las tradiciones religiosas occiden-
tales. El pensamiento judio y el cristiano
expresan esa idea mediante la formula “Dios
cred el hombre a su imagen y semejanza”.
La teologia islamica no utiliza ese lengua-
je, pero reafirma el valor esencial de la per-
sona humana. El “yo religioso” esta consti-
tuido por la razon, la libertad y la capacidad
de decisidn de la persona, pero también
implica las relaciones con los demaés (con
los seres queridos, por ejemplo) y la inte-
gridad fisica.Esos rasgos confirman la res-
ponsabilidad humana en la forma de poner
término a la existencia, entre ellas el recha-
zo de terapias médicas para prolongar la
vida sin ningun beneficio real para la per-
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sona. En otros términos, preservar la vida
no es un bien absoluto en si: la vida es un
bien que abre la posibilidad de alcanzar
aquellos valores mas elevados que consti-
tuyen el “yo religioso”.

De los parametros morales definidos por
esos tres valores (Dios soberano, el ser
humano como agente divino y el yo indi-
vidual), se desprende gque un paciente puede
resolver prescindir de la prolongacién arti-
ficial de la vida. Un médico puede también
autorizarlo a morir cuando prolongar la vida
(por medios tecnoldgicos) atenta contra la
dignidad de la persona —si altera su razon,
vulnera su libertad o afecta a su integridad

Las principales tradiciones
religiosas monoteistas han
rechazado la doctrina

del “vitalismo”, segun

la cual la vida bioldgica ha
de preservarse a toda costa
y empleando todas

las tecnologias disponibles.

fisica 0 a sus relaciones con los demas. Exis-
ten desde luego diferencias entre las tradi-
ciones religiosas, en particular en el orden
de prioridades. Los judios ortodoxos insis-
ten en el caracter sagrado de la vida (que se
refleja en la integridad fisica). Ello se tra-
duce en un mayor recurso a las tecnologias
que prolongan la vida, mientras que para
los catdlicos, la prioridad es la capacidad
del individuo de mantener relaciones huma-
nas.

Las religiones monoteistas también han
reflexionado sobre la legalizacion de la asis-
tencia médica para acelerar la muerte
mediante la prescripcion de un tratamien-
to letal a un paciente en fase terminal.Los
argumentos favorables a la asistencia médi-
ca para que una persona se quite la vida han
tenido que vencer una prohibicion profun-
damente arraigada contra el suicidio. Por
diversas razones, el suicidio es un pecado
en esas tres tradiciones: atenta contra la
naturaleza y la dignidad personal (el “yo
religioso™), perjudica a la comunidad y vul-
nera la soberania de Dios. Un facultativo
que ayuda al suicidio puede ser considera-
do complice de ese acto y traidor al jura-
mento sagrado de curar.

Sin embargo, algunas corrientes del
cristianismo protestante y del judaismo
reformado esgrimen otros argumentos.
Enfrentado a la fase terminal de una enfer-
medad, un individuo tiene derecho a deci-
dir quitarse la viday los que lo rodean (o
su familia) pueden estar de acuerdo. Esos
argumentos hacen hincapié en la dignidad
del individuo libre de sus actos, lo que jus-

tifica, desde un punto de vista politico y
filos6fico, la autodeterminacién y la posi-
bilidad de elegir el momento, la circuns-
tancias y la forma en que uno morira. Por
eso, puede considerarse licito que un médi-
co acelere la muerte prescribiendo o inclu-
so administrando una sustancia letal. Sin
embargo, nunca debera obligarseles a
hacerlo.

Numerosas comunidades religiosas se
han opuesto a la legalizacion de la eutana-
sia médica. El rechazo mas vigoroso fue el
de la Iglesia Catélica. Para el papa Juan
Pablo I1, la eutanasia ilustra la “cultura de
la muerte” de las sociedades occidentalesy
es la manifestacién de una ideologia social
gue renuncia a proteger la vida, apoya la
liberalizacion del aborto, la pena de muer-
te y las guerras incesantes. Ademas,muchos
creyentes se inquietan por los pacientes que
se encuentran en una situacion vulnerable
y que,al no poder sufragar un tratamiento
oneroso, podrian ser forzados a aceptar la
eutanasia. También les preocupa el impac-
to en la deontologia médica. El islam, por
ejemplo, insiste en el compromiso del médi-
co y en su obligacion de curar. La eutana-
sia desvirtuaria esta funcién sagrada.

No obstante, tanto en la tradicion judia
como en la cristiana,algunos tedlogos,por
cierto poco numerosos, no ven en la euta-
nasia una negacion de valores religiosos,
sino la culminacion de virtudes como la
compasion, la misericordiay el amor. Al
asociar esos valores al respeto de la auto-
determinacion, encuentran el modo de tole-
rar la eutanasia como Ultimo recurso.

La dimension ética

del “bien morir

Para morir bien, afirman los maestros orien-
tales,hay que vivir bien. La vision de las tra-
diciones religiosas y filosoficas orientales ha
ejercido una influencia decisiva en la
conciencia universal de los cuidados que
deben prestarse a quienes van a morir. La
labor pionera de la doctora suizo-ameri-
cana Elisabeth Kubler-Ross en la evalua-
cioén de la experiencia de los pacientes que
agonizan en los hospitales occidentales se
inspira en las nociones del hinduismo sobre
el “bien morir”y las “etapas” de la vida. Los
valores budistas de compasién, de no vio-
lenciay de sufrimiento también han influi-
do en los planteamientos éticos de la medi-
cina occidental. En esas tradiciones
orientales, ladimensidn ética de la decision
de poner término a la existencia obedece
a dos grandes principios: la liberacién y el
ahimsa (la no violencia).

En el hinduismo y el budismo, el ser
humano esté atrapado en el ciclo sin fin del
renacimiento y la reencarnacion (karma-sam-
sara). La finalidad de la vida mortal es dis-
tanciarse del mundo material, que culmina
cuando el verdadero yo se libera de la pare-
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Para el hinduismo y el budismo, esta permitido abreviar la vida cuando el sufrimiento hace perder la lucidez al moribundo.

jacuerpo-mente. Para vivir bien y morir bien
debemos ser conscientes en todo momento
de la via que lleva a la liberacion.

En ambas tradiciones, todos los seres
vivos son manifestaciones de las leyes del
renacimiento karmico. Para cumplir esas
leyes,debemos preservar la vida y no infli-
gir dafio alguno a las criaturas vivientes. Los
actos que destruyen la vida son condena-
dos moralmente en virtud del principio de
ahimsa, equivalente conceptual del carac-
ter sagrado de la vida en la tradicion occi-
dental. Las més de las veces, el ahimsa impli-
caun imperativo moral de preservacion de
la vida.Sin embargo, admite cierta flexibi-
lidad ética que abre la posibilidad de dese-
char un tratamiento o de buscar ayuda para
acelerar la muerte.

Es importante entender que, como regla
general, tanto el hinduismo como el budis-
mo se oponen al suicidio. Sin embargo, en
ambas tradiciones se hace una distincion
entre las razones egoistas (o autodestruc-
toras) y las motivaciones altruistas (o mise-
ricordiosas) que pueden conducir a ese
acto. Suicidarse por lamuerte de un hijo o
por dificultades econémicas (razones egois-
tas) es un acto moralmente reprensible que
refleja la ignorancia sobre la naturaleza de
la vida y del destino humano. En vez de
alcanzar la meta espiritual Gltima de la libe-
racion, la persona permanecera atrapada
en el ciclo k&rmico de vida-muerte-renaci-
miento. Los que ayudan a ese suicidio se
exponen también al castigo kdrmico por

haber violado el principio de ahimsa.

Pero la situacion es muy diferente si el
individuo busca la muerte por motivos espi-
rituales, que son basicamente de dos tipos. El
primero tiene que ver con la compasion: la
preocupacion del agonizante por el bienestar
de los demas puede considerarse un signo de
elevacion espiritual. Una persona puede deci-
dir la interrupcion de un tratamiento parano
imponer la pesada carga de su cuidado a la
familia o los amigos, o paraevitar a sus seres
queridos laangustia emocional o econémica
de una agonia prolongada.

El dolor o el letargo pueden
oscurecer un estado

de conciencia que tanto

los hindUes como los budistas
consideran indispensable en
el instante de la muerte para
un renacimiento favorable.

La meta espiritual de la liberacion
puede ser también una justificacion ética
para acelerar la muerte. Cuando el sufri-
miento fisico impide el dominio de siy hace
perder la lucidez, est4 permitido abreviar
la vida. El dolor o el letargo pueden oscu-
recer un estado de conciencia que tanto los
hinddes como los budistas consideran indis-
pensable en el instante de la muerte para

un renacimiento favorable. El sufrimiento
extremo puede también agudizar la
conciencia de lo material (el estado fisico)
a tal punto que impida proseguir la meta
de la liberacion.

Este tipo de razonamiento -la primacia
de los fines espirituales de liberacion o de
compasion frente a la preservacion de la
vida- se aplican a la eutanasia médica por
inyeccion o administracion de una droga
letal. Los eruditos hindudes y budistas han
encontrado en sus tradiciones una justifi-
cacién para esta eutanasia llamada “acti-
va”,al ver la muerte como una liberacion,
como la culminacion de la vida al separar-
se del mundo material.Luego avanzan un
paso méas al vincular la compasion:
“compédrtate con los deméas como quisie-
ras que se comportaran contigo”. La euta-
nasia puede considerarse entonces como
un acto de compasion o una “muerte mise-
ricordiosa” para el moribundo que lucha
por cumplir el objetivo mas elevado del des-
tino humano, la liberacion.

Sin embargo, la eutanasia plantea un
problema moral si la droga administrada
hace que el paciente pierda la conciencia o
le impide vivir plenamente el momento de
su agonia. ElI moribundo se hallaria asi
inconsciente en el momento preciso en que
deberia ser mas receptivo a las ensefianzas
espirituales y a su significado. Por ese moti-
VO, otras formas de provocar la muerte son
preferibles desde el punto de vista moral y
religioso. [ |
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EL ERMITAGE ROMPE
EL CASCARON

+ Alexander Kan

Liberado de las trabas de la burocracia pero privado de financiamiento oficial, el gran museo
de San Petersburgo procura adaptarse a los rigores del mercado mundial.

“Pese a la constante falta de fondos y a

la lucha incesante para obtenerlos, no se

me ocurriria cambiar el presente por un
pasado que parecia sin problemas con un
100% del presupuesto asegurado”, dice
Mijail Piotrovsky, director del Museo Estatal
del Ermitage, en San Petersburgo. Pio-
trovsky sabe de qué habla porque vivi6 las
dos épocas. Hijo del precedente director,
practicamente nacié en el museo, que
alberga, en el magnifico Palacio de Invierno,
una de las colecciones de arte mas ricas
del mundo. Dio sus primeros pasos en
alguna de las 350 estancias del Palacio y
heredd de su padre la aficion por el arte
antiguo de Oriente.

El precio de la libertad

Desde pequefio fue testigo de la admi-
nistracion del museo como si se tratara de un
negocio familiar. “Mi padre nunca tuvo que
pensar en los innumerables problemas finan-
cieros que enfrentamos hoy en dia”, sefiala.
“Pero cada paso que daba tenia que ser apro-
bado por los burécratas del ministerio de
Cultura en Moscl. Hoy carecemos de
fondos, pero es el precio que hay que pagar
por la libertad. Debemos conservar ese poder
de decision.” Un punto de vista que sigue
pareciendo revolucionario en el Ermitage.

Constituido a partir de la modesta colec-
cion privada de la dinastia imperial rusa de
los Romanov, el Ermitage fue durante casi
dos siglos una torre de marfil del arte,muy
lejos de los plebeyos afanes de ganarse el pan
cotidiano.Venerado primero por el gobierno
del zar y después por el Politbur6 del Partido
Comunista como un simbolo de la riqueza
y el poder del Estado, recibia puntual y
regularmente generosas asignaciones.

El derrumbe de la Unidn Soviética a
fines de 1991 liberd al museo del peso de la
burocracia, pero lo enfrentd a un problema
totalmente nuevo: la incapacidad crdnica
del Estado de cumplir con sus compromisos
financieros. Incluso en 1996, un afio relati-
vamente estable, el gobierno fijé su presu-
puesto en 40 millones de délares en vez de
los 60 millones solicitados por el museo,

# periodista ruso, redactor del World Service de la Bac
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que de hecho terminé por recibir solamente
18. En 1997, considerado hoy como el mejor
afio de la historia de la Rusia postcomu-
nista, el Ermitage necesitaba 90 millones
de dolares, solo 30 millones fueron apro-
badosy en definitiva se le entregaron 12. En
1998, de los 7,4 millones solicitados, se
aprob6 un presupuesto de 5,4 millones,
pero el museo recibid sélo la mitad.

Sin embargo, para Piotrovsky el afio
més dificil fue 1992, cuando fue nombrado
director. No s6lo porque este distinguido
especialista en historia arabe tuvo que

MAS DE DOS
SIGLOS DE
HISTORIA

1764: La emperatriz rusa Catalina La Grande
adquiere 225 pinturas de los maestros holan-
deses y flamencos para un museo real instalado
en el Palacio de Invierno, su nueva residencia en
San Petersburgo. Este es el origen de una colec-
cion que hoy suma casi tres millones de objetos
que abarcan culturas y civilizaciones desde la
Edad de Piedra hasta la época moderna.

1852: Se construye un nuevo edificio para
albergar las principales colecciones (llamado
luego Nuevo Ermitage). El zar Nicolas | autoriza
el acceso al publico. Entre las colecciones adqui-
ridas estan objetos de oro del arte escita prove-
nientes del sur de Rusia (a partir de 1830),
antigliedades griegas y romanas (Roma, 1861), asi
como objetos de arte oriental, bizantino y
medieval (Paris,1884).

1917: El Palacio de Invierno y el Ermitage se
convierten en museos estatales.

1941: La Alemania nazi ataca a la Union Sovié-
tica. Dos millones de objetos son evacuados a los
Urales para protegerlos. Una parte de las colec-
ciones que quedan bloqueadas en el museo
sobreviven intactas al sitio aleméan de la ciudad.
Junio de 1999: El Ermitage crea un sitio Internet
(www.hermitagemuseum.org) que da acceso al
catalogo digital de su coleccion y que presenta
hasta el momento algo méas de 3.000 obras. ®

sumergirse de cabeza en asuntos adminis-
trativos de rutina, sino también porque el
Ermitage, como todas las demas institu-
ciones culturales rusas, tuvo que aprender
a navegar en las turbulentas aguas de la
economia de mercado: recortes presu-
puestarios drasticos, inflacion galopante,
fondos insuficientes para el mantenimiento
minimo del edificio, por no hablar de
ampliar o enriquecer las colecciones.

La afluencia de asesores e interlocu-
tores no facilit6 para nada la adopcion de
decisiones. A menudo formulaban reco-
mendaciones contradictorias,y su compe-
tencia era dificil de verificar. Luego, junto
con el Teatro Bolshoi y la Biblioteca Lenin
de Moscd, el Ermitage fue seleccionado
para convertirse en proyecto modelo de la
UNEsco en Rusia. Un equipo internacional
de expertos encabezado por Edmund Pills-
bury, ex director del Museo de Arte Kim-
bell de Forth Worth (Texas, Estados
Unidos), viaj6 a San Petersburgo. El equipo
se convirtié en Consejo Asesor Interna-
cional que ahora incluye, bajo la presidencia
de Pillsbury, figuras respetadas del mundo
de los museos, como los directores o ex
directores del Louvre, las National Galleries
deWashington y Londres, del Philadelphia
Art Museum y del Rijksmuseum de
Amsterdam. El Consejo, cuyos integrantes
trabajan como voluntarios, se reine en San
Petersburgo una vez al afio.

Apoyo exterior

A partir de un vasto plan de desarrollo
elaborado por el Consejo, la UNEsco soli-
cité el apoyo de patrocinadores. En 1994, el
gobierno de los Paises Bajos envié la pri-
mera donacion importante de 1,2 millones
de ddlares. “Los neerlandeses estaban muy
al corriente de la situacién del Museo”,
recuerda Stuart Gibson, coordinador del
proyecto Ermitage de la UNEsco.
“Deseaban destinar esos fondos a mejorar
la administracion en aspectos tan tediosos
pero esenciales como la informatizacion de
la contabilidad y los estudios de viabilidad
sobre la proteccién de los cimientos en caso
de inundacién.” La misma subvencion per-
mitié que un grupo de restauradores del
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Sélo el 5% de las colecciones del Ermitage estan expuestas en el antiguo palaci

0 de Catalina Il, aunqu

e hay proyectos de desarrollo en marcha.
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Ermitage llevara al Rijksmuseum de
Amsterdam la famosa coleccion Rovinski
(640 grabados y aguafuertes de Rembrandt)
parasu restauracion. Ello les permitid esta-
blecer valiosos contactos con sus colegas
neerlandeses. Ademas, una fundacién de
los Paises Bajos tuvo la idea de reunir fondos
para abrir, en Amsterdam, una o varias
salas del Ermitage. Esta en estudio una
exposicion de sus obras, por rotacion, lla-
mada “El Ermitage a orillas del Amstel”.

En octubre de 1999, el Ermitage
anuncid que aplicaria la misma idea de un
“museo satélite” en Londres. Proyecta abrir
un espacio permanente de exposicion en
Somerset House, una mansion del siglo
XVIII donde funciona el Instituto Courtaul,
la principal escuela de historia del arte del
Reino Unido, y una galeria de arte con una
valiosa coleccién de pinturas impresionistas
y postimpresionistas.

La recoleccion de fondos, una nocion
tan nueva en Rusia que ni siquiera existe
un término para designarla, se ha convertido
en una fuente importante de ingresos para el
Ermitage. La contribucion federal al presu-
puesto anual sigue disminuyendo (de 70% en
1997 pas6 a 61% en 1998) y la recauda-
cion por venta de entradas ha bajado aiin mas
drasticamente. En 1989, el Ermitage recibia
3,5 millones de visitantes; en 1998, esa cifra
descendié a 1,8 millones. Como la mayoria

de los visitantes son rusos, que pagan la
suma irrisoria de 15 rublos (menos de un
délar) el billete, las entradas permiten
sufragar una proporcidn insignificante del
presupuesto. Los visitantes extranjeros pagan
mucho méas —250 rublos (10 délares)—,
pero Piotrovsky no tiene ningln escrdpulo en
justificar esta politica de doble tarifa.“Los

El derrumbe de la Union
Soviética libero al museo

del peso de la burocracia, pero
lo enfrentd a un problema
nuevo: la incapacidad cronica
del Estado de cumplir con

sus compromisos financieros.

ciudadanos rusos financian los museos a
través de los impuestos, por lo que tienen
pleno derecho a obtener un descuento, y lo
mismo ocurre con los nifios y los estudiantes
de cualquier nacionalidad. En general, son
los agentes de turismo los que protestan
contra la doble tarifa, pues antes compraban
nuestras entradas baratas y las revendian a los
extranjeros con 1.000% de beneficio.”

Los rusos no pueden pagar entradas
maés caras. El salario medio mensual de un

conservador del Ermitage, entre 1.000 y
1.500 rublos (40 a 60 dolares), que de
ningn modo es de los mas bajos del pais,
asi lo demuestra. Por la misma razén, otra
posible fuente de ingresos —las tiendas de
los museos— no ha sido una prioridad.
Como el poder adquisitivo del publico ruso
seguira siendo bajo, no vale la pena invertir
en proyectos comerciales de ese tipo.

Ello nos remite nuevamente a la recau-
dacién de fondos, y a la extrema importancia
gue todos —Piotrovsky, Gibson,Pillsbury—
atribuyen al hecho de que el Ermitage es la
primera institucion cultural rusa cuyo pre-
supuesto, calculado gracias al equipo infor-
matizado comprado con la donacidn del
gobierno neerlandés, se da a conocer publi-
camente con absoluta transparencia. “Es un
cambio revolucionario”, afirma Nicholas
Hoffman, especialista estadounidense en
recoleccién de fondos que ayud6 al recién
creado departamento de desarrollo del Ermi-
tage a elaborar estrategias con en ese finy a
aplicar las complejas técnicas necesarias.
“Han aprendido muy rapido. El personal del
museo se ha dado cuenta de que los donantes
—trétese de fundaciones, empresas o indivi-
duos— deben saber adénde van sus contri-
buciones para estar seguros de que su dinero
no se desperdicia, ni es objeto de malversa-
ciones. Hasta ahora el Ermitage ha salido
mé&s airoso que cualquier otra institucion »
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En 1998, 1,8 millones de personas, en su mayoria rusos, visitaron el Ermitage, una cifra en descenso.

rusa en ese aspecto. El sistema todavia no es
perfecto, y no cabe duda de que para una fun-
dacion seriamés facil hacer una donacion, por
ejemplo, al Museo Metropolitano de Nueva
York, por el mero hecho de que éste le lleva
treinta o cuarenta afios de delantera en la
materia.” Piotrovsky sefiala con legitimo
orgullo que el presupuesto global del Ermi-
tage se ha multiplicado por diez, hace diez
afios representaba apenas 1% del presu-
puesto del Metropolitan frente a 10% hoy dia.

Uno de los ejemplos més logrados de
cooperacion entre el Ermitage y el sector
privado es el sitio Internet bilingle (ruso e
inglés) creado gracias a una subvencion de
dos millones de dolares de Ism.Y aungue el
banco de datos sélo presenta hasta ahora
una infima proporcidn de la gigantesca
coleccion de 2,5 millones de obras de la
pinacoteca, “es tan avanzado que coloca al
Ermitage entre los primeros museos del
mundo en cuanto a utilizacion de tecnologia
informaética”, afirma Pillsbury.

Cabe preguntarse si algunos represen-
tantes de la prospera comunidad de empre-
sarios rusos se han sumado a los donantes
y patrocinadores occidentales. “Los nuevos
hombres de negocios no se convierten en
auténticos mecenas de la noche a la mafia-
na”, responde Piotrovsky. “No se puede
decir que los empresarios rusos se hayan
precipitado para ofrecernos ayuda. Pero aca-
bamos de recibir una donacién cuantiosa
de Vladimir Potanin, uno de los hombres
mas ricos de Rusia, fundador y duefio del
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United Export Import Bank (UNIEXIM).La
oficina de Potanin explico que esa donacion
“se utilizara para crear el nuevo espacio de
exposicion del Ermitage que se inaugurara
este afio” en el edificio llamado del “Esta-
do Mayor”. La mitad de este edificio neo-
clasico en forma de medialuna que, junto
con el Palacio de Invierno de estilo barro-
co, delimita la plaza del Palacio de San
Petersburgo, fue cedido al Ermitage y esta
previsto que se integre en un proyecto deno-
minado el “Gran Ermitage”. Gracias a este
espacio adicional, el publico podré admirar

La recoleccion de fondos,

una nocion tan nueva en Rusia
que ni siquiera existe

un término para designarla,

se ha convertido en una fuente
importante de ingresos

para el Ermitage.

10 a 15% de la coleccién, mientras que
actualmente s6lo se expone un 5%.

La idea inicial era crear un nuevo museo
de artes decorativas y aplicadas que rivali-
zara con el Victoria and Albert Museum
de Londres y el Museo de Artes Decorativas
de Paris. Pero ese tipo de exposiciones
suelen atraer menos visitantes que las colec-
ciones de pintura y escultura. En vista de

ello, el Consejo Asesor propuso trasladar al
nuevo edificio la famosa coleccion de impre-
sionistas del Palacio de Invierno. Ya se ha
dado el primer paso. Grandes telas de los
pintores Maurice Denis y Pierre Bonnard,
gue nunca se habian mostrado con ante-
rioridad por falta de espacio, se presentan
ahora en unas pocas salas recién restau-
radas del edificio del Estado Mayor.

“El traslado de la coleccién impresio-
nista es una medida muy atinada”,afirma la
critica de arte Kira Dolinina. “Se exhibian en
la segunda planta del Palacio de Invierno,
amontonados en salas pequefias de techos
bajos. En verano las salas eran tan calurosas
que los guardianes tenian que abrir las ven-
tanas, lo que dafiaba las pinturas. Esta colec-
cién es sumamente popular y sin lugar a
dudas merece un museo separado. El nuevo
edificio permitira admirarla. Pero, ;es com-
patible con las artes decorativas y aplicadas?
En realidad, se trata de dos museos dife-
rentes. Los grandes museos que reciente-
mente se han ampliado— el Rijksmuseum, el
Louvre, la National Gallery de Londres— han
encontrado todos soluciones conceptuales
antes de proceder al traslado efectivo de las
obras. Por el momento, el concepto artistico
del Gran Ermitage es ain muy vago.”

Proyectos de futuro

Mientras tanto, el incansable Piotrovsky
esta embarcado en un proyecto mas ambi-
cioso. Desea convertir al Gran Ermitage en
un centro cultural y comercial, con sala
de conciertos, cine, restaurantes, hotel,
galerfas y tiendas, por un costo global de
150 millones de ddlares. En sus frecuentes
viajes a Londres y a NuevaYork,Piotrovsky
busca activamente inversores y un pro-
motor. Se trata de un proyecto a largo
plazo, con miras méas al 250 aniversario
del museo, en 2014, que al tricentenario de
la ciudad, en 2003.

¢Es el Ermitage un ejemplo excepcional
en medio del panorama sombrio de la
Rusia actual? Por un lado, la respuesta es
afirmativa. Lider indiscutido de los museos
rusos, administrado por un director cos-
mopolita, de renombre internacional y
seguro de si, el Ermitage se esta ganando
lentamente un lugar entre los mejores del
mundo por la diversidad y el tamafio de sus
colecciones, y por la envergadura de sus
planes de desarrollo. Por otro, sigue
sufriendo los inconvenientes de una infrae-
structura inadecuada y de exceso de per-
sonal, a una parte del cual le resulta dificil
aceptar el ritmo acelerado de los cambios.

Hasta ahora el Ermitage ha logrado
conservar a sus jévenes especialistas, com-
petentes y abnegados, dispuestos incluso a
trabajar de noche como taxistas para poder
volver al dia siguiente al mundo del arte.Si
todo el pais logra entrar en el tercer milenio
con tanta confianza y entusiasmo como el
Ermitage, el museo tendrd menos motivos
de preocupacién. |



ORIENTE MEDIO:
UN PLURALISMO CAIDO
DEL CIELO

¢ Christophe Ayad

CONEXIONES

La aparicion de cadenas de television por satélite abre una brecha en los monopolios estatales
del mundo arabe y favorece un asomo de pluralismo.

El 21 de octubre de 1999, las fuerzas
I sirias de seguridad asaltaron la resi-

dencia de Rifaat al-Assad, hermano del
presidente Hafez al-Assad, en Lattaquié.
¢Cudl fue la razdn de este terremoto poli-
tico en Siria? Un programa difundido en la
cadena por satélite ANN (Arab News Net-
work) que dirige Soumar, hijo mayor de
Rifaat,en el que un ex embajador de Esta-
dos Unidos en Jordania ponia en duda la
capacidad del hijo de Hafez, Bachar-al
Assad,para suceder a su padre.Yaen 1997
un reportaje sobre la recepcion dada en

# Periodista especializado en el mundo arabe

Lattaquié por Rifaat al-Assad en honor del
entonces principe heredero saudi, Abdal-
lah, habia provocado la célera de Damasco
porque no respetaba la etiqueta. Cuales-
quiera que sean sus objetivos —informa-
cién o propaganda—, las cadenas de tele-
vision por satélite han contribuido a que
las imagenes sean un elemento decisivo de
la vida politica de una regién que nunca ha
brillado por su pluralismo audiovisual.

El impacto de las imagenes es grande, y
la cadena ANN no es mas que uno de los pro-
tagonistas. Un ejemplo: con ocasion del cin-
cuentenario de la nagsa (“catastrofe”, en
arabe), que marca el nacimiento del Estado

de Israel y la derrota arabe de 1948, los
telespectadores arabes de la Middle-East
Broadcasting Corporation (MBc, ver recuadro
p. 44) pudieron ver el mismo documental
que el publico israeli, rodado y producido
por la Bec britanica. “El gobierno jordano
negd,desmintid, echd pestes contra el pasaje
en el que se sefiala que el rey Hussein habia
advertido a Israel de la inminencia de una
guerra en octubre de 1973, recuerda Jon
Alterman, responsable del programa Oriente
Medio del Instituto Estadounidense de
Investigaciones parala Paz. “Lo esencial es
que no pudo censurarlo.” “Ala larga”, pro-
sigue este catedratico norteamericano, “los »

o

Antenas parabdlicas en los tejados de la ciudad siria de Alep.

© Jean Leo Dugast/LINEAIR, Pa
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obstaculos a la libertad de informar y de
informarse iran desapareciendo. La capa-
cidad de los Estados de actuar como cen-
sores se reduce afio tras afio, aunque paises
como Egipto y Jordania hayan adoptado
recientemente leyes represivas contra la
prensa.” A su juicio, los gobiernos van a
verse obligados al menos a tener en cuenta
a su opinién publica, a falta de instaurar
verdaderas democracias. “Y los que se abran
con mayor reticencia van a quedar al margen
del resto del mundo.”

El éxito de la cadena Al-Jezira de Qatar
es muy elocuente en este sentido. “Ha intro-
ducido debates que muestran puntos de
vista contradictorios”, destaca Alterman.
En efecto, desde su creacion en 1997, Al-
Jezira se ha convertido, gracias al profesio-
nalismo de sus presentadores, procedentes
del antiguo servicio arabe de la Bec brita-
nica, en un emblema de la libertad de expre-
sion en el mundo &rabe. Ademas, como
Qatar es un Estado pequefio, sin grandes
intereses geopoliticos que defender pero
muy rico, puede permitirse criticar a sus
poderosos vecinos y hacer que en su cadena
por satélite se den cita todos los opositores
del mundo arabe. Al-Jezira le ha permi-
tido incluso adquirir una estatura regional.

¢Es una de las excepciones que
confirma laregla? Daoud Kouttab no com-

parte esta vision “liberal” de un avance
constante hacia la democracia posibilitado
por la libre competencia en el mercado de
lainformacion. Este periodista, muy respe-
tado en el mundo arabe, fue el primer pre-
sidente de la television palestina, antes de
ser despedido por su independencia de
espiritu. Encarcelado sucesivamente por
el ejército israeli y por la Autoridad Pales-
tina, dirige actualmente el Instituto del
Filme de Jerusalén. Destaca en primer
lugar que las numerosas cadenas arabes
por satélite no son sino excrecencias de
las cadenas del Estado. “En su mayoria
fueron creadas por los Estados con el solo
afan de afirmar su proyeccion mas alla de
sus fronteras. Por eso, a menudo se limitan
a difundir musica clasica con un fondo de
flamencos rosados y un pequefio emblema
0 una bandera a la izquierda de la pan-
talla. También por eso dedican mas recursos
a los aspectos técnicos que a los pro-
gramas.” Ademas,afiade, esas cadenas son
el Gltimo lugar donde los realizadores
arabes independientes van a buscar finan-
ciamiento. Por razones de costos o de
connotacion politica, los programas (docu-
mentales sobre animales, reportajes ano-
dinos, telenovelas) son comprados esen-
cialmente en Europay en Estados Unidos.
De ahi, estima Kouttab, que se produzca

una auténtica esquizofrenia en los teles-
pectadores: el desfase entre su entorno real
y las imagenes que la pequefia pantalla les
ofrece es igualmente pronunciado en las
cadenas nacionales estatales que en las
cadenas por satélite.

En cuanto al papel de estas Ultimas en
la aparicion de una informacion indepen-
diente, Kouttab es también escéptico pues,
con justa razén, no observa resultados
concretos. Hace algin tiempo, un ministro
de Informacion le confié:“Puedo cambiar
y modernizar todo lo que quiero. Pero la pri-
mera informacion del telediario siempre
serd una resefia de las actividades del dia del
jefe del Estado.” Ese es, poco méas 0 menos,
el telediario que difundiran las cadenas por
satélite dependientes de ese Estado. Para
Kouttab, las cadenas por satélite son ante
todo armas de guerra de algunos Estados o
politicos poderosos contra sus vecinos y
rivales:“De hecho, aunque la informacion
que circula por ellas es més rica y variada
que en las cadenas locales, ello se debe mas
al afan de perjudicar a los enemigos que a
la voluntad de informar al publico.” Las
cadenas saudies, por ejemplo, son muy exi-
gentes y respetuosas del pluralismo cuando
hablan de los paises vecinos, del Yemen por
ejemplo, pero dejan de serlo cuando se trata
de politica interna.

LA REVOLUCION DEL

SATELITE EN EL MUNDO ARABE

Con motivo de |a crisis del Golfo, en 1990-1991, las
imégenes procedentes del cielo irrumpieron masi-
vamente en el mundo arabe. En la regidn como en
otras latitudes, el conflicto dio a conocera laCnn y
dejo al descubierto la mediocridad de las redes
nacionales. Egipto fue el primer pais en reaccionar,
desde 1990, utilizando su canal en Arabsat (un
satélite lanzado en 1986 bajo la égida de la Liga
Arabe) para difundir un breve programa destinado
a sus tropas que combatian contra Irak. El Cairo
transforma este ensayo lanzando al mismo tiempo
la cadena Esc (Egyptian Satellite Channel).

Pero fue la llegada al mercado audiovisual de los
magnates saudies la que marc6 el comienzo de la
“revolucion del satélite”. En 1991, el multimillo-
nario Saleh Kamel funda la Mec (Middle East Broad-
casting Corporation), una cadena general no codi-
ficada con sede en Londres, antes de cederla a
Walid y Abdelaziz al-lbrahim, ambos cufiados del
rey Fahd. En 1994, Saleh Kamel se asocia con el prin-
cipe al-Walid ben Talal ben Abdel Azizi, para crear
un operador de cadenas codificadas agrupadas
bajo la sigla ArT (Arab Radio and Television). El
tercer gran actor saudi privado en el mundo audio-
visual arabe es el operador Orbit, fundado en 1994
por el principe Fahd ben Abdallah ben Abdel Azizi,
sobrino del monarca saudi. Con estas iniciativas,
Ryad se tomaba una importante revancha sobre la
tradicional supremacia egipcia en las ondas. A lo

largo de los afios sesenta, La Voz de los Arabes, emi-
tida desde El Cairo, habia llamado a derribar a los
“reaccionarios” saudies.

Desde mediados de los afios noventa, la mayor
parte de los paises de la regién cuentan al menos
con un canal por satélite, que retoma muy a
menudo la cadena hertziana nacional. Egipto hizo
un esfuerzo especial al lanzar en 1998 el primer saté-
lite nacional del mundo arabe, Nilesat, que le per
mite multiplicar las cadenas especializadas e
imponer su descodificador numérico en el mer-
cado. Otra novedad de finales de los afios noventa
es la llegada de las cadenas dedicadas exclusiva-
mente a la informacién como Al-Jezira, fundada
en 1997 y con sede en Qatar, y ANN (Arab News Net-
work) lanzada ese mismo afio por Soumar al-Assad,
sobrino del presidente sirio. Han obtenido un éxito
indiscutible y Al-Jezira se ha impuesto como la
“CNN del mundo arabe”. Sus debates, que dan
suma importancia a la controversia, la libertad de
tonoy la puesta en escena espectacular de la infor-
macion le valen una audiencia dificil de medir pero
apreciable.

El Libano constituye un caso aparte. Durante la
guerra civil (1975-1990), la anarquia total que rei
naba en los medios audiovisuales locales favorecio
el pluralismo y la libertad. A mediados de los afios
noventa, las autoridades vuelven a controlar la
situacion, reducen drésticamente el nimero de

autorizaciones de emision y proceden a una ver-
dadera distribucion politico-comunitaria del mer-
cado audiovisual. Dos cadenas dominan hoy dia el
mercado y han adquirido prestigio fuera de sus
fronteras: la Leci (Lebanese Broadcasting Corpo-
ration International), famosa por su profesiona-
lismo y sus chispeantes presentadoras, y Future-TV,
perteneciente al ex primer ministro y hombre de
negocios Rafiq Hariri.

Como explica Jon Alterman, responsable del
programa Oriente Medio del Instituto Estadouni-
dense de Investigaciones para la Paz, “nadie sabe
exactamente cuéntas personas miran las cadenas
por satélite, quiénes son y qué ven”. Todavia no
existen estructuras comerciales ni de marketing.
Una sola cosa es segura: ninguna de ellas es ren-
table, con excepcion quizas de la Leci libanesa. Al-
Jezira se ha fijado cinco afios para equilibrar sus
cuentas y ser “privatizada”. Es muy probable que
sea comprada por su poderoso mecenas y fun-
dador, el jeque Hamad ben Jassem ben Jabr al-
Thani, Ministro de Asuntos Exteriores de Qatar. En
cuanto a los operadores que utilizan la formula de
pago por vision, como Orhit, distan mucho de haber
alcanzado el umbral de rentabilidad.

La credibilidad, la audiencia y los medios finan-
cieros de los mecenas realizaran seguramente una
seleccion en los afios venideros. u
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En Egipto, las cadenas publicas siguen siendo la distraccion de la mayoria, pues sélo 10% de la poblacion tiene acceso a la television por satélite.

CONEXIONES

© Edgar Cleijne/LINEAIR, Paises Bajos

El otro peligro, destaca Kouttab, “es
que esas cadenas crean una sociedad de la
informacion en dos niveles: por un lado, los
gue tienen acceso a informaciones proce-
dentes del exterior y, por otro, una inmensa
mayoria que debe contentarse con la pro-
paganda oficial.” Pues, aunque Alterman
insiste en que hay que cada vez mas hogares
que se equipan para captar la television por
satélite,siguen siendo una minoria.“En el
Golfo, dos tercios de la poblacion posee
antenas parabdlicas, pero s6lo uno de cada
cinco habitantes en Palestina, el Libanoy
Jordania. Y apenas entre 7 y 10% de los
egipcios tienen acceso a la televisién por
satélite.” Asi, en Egipto, el pais mas poblado
del mundo &rabe pero también uno de los
mas pobres, el acceso a la informacion plu-
ralista es un arma mas para la clase diri-
gente.En un plano mas trivial,este verano
los telespectadores egipcios se vieron pri-
vados de las imagenes de la Copa de las
Confederaciones en la que participaba el
equipo nacional de fGtbol porque ART, un
operador de cadenas codificadas por saté-
lite (ver recuadro), habia comprado la exclu-
sividad de las transmisiones.

Los escasos intentos de prohibir este
tipo de recepcién no han tenido ningin
efecto. En 1994, las autoridades de Arabia
Saudi habian tratado de hacerlo con fines
menos politicos 0 morales (algunas peli-
culas captadas gracias a las antenas parabo-

licas se consideran contrarias a las buenas
costumbres islamicas) que comerciales: en
realidad procuraban favorecer a los opera-
dores del cable, vinculados a la familia real.
Mas adelante,el régimen volvi6 a adoptar
una actitud mas favorable a las antenas
parabolicas. Hoy el Unico pais arabe que no
vive en la era del satélite es Irak.

Imé&genes que trascienden
fronteras

Es innegable que las cadenas por saté-
lite ejercen una influencia profunda en las
sociedades arabes. Contribuyen por ejem-
plo a crear lo que Alterman llama “una iden-
tidad basica”,forjada por imagenes y refe-
rencias comunes que al ser difundidas por
esas nuevas cadenas en todo el mundo arabe
trascienden las fronteras nacionales. Esta
identidad es mucho mas sélida que la que
los gobiernos han tratado de fabricar valién-
dose de falsa propaganda. Ademas, esas
cadenas establecen un vinculo entre los
arabes que viven en la region y la diaspora
que la abandond por el Occidente.

La irrupcién de esos actores audiovi-
suales de nuevo cufio, aunque no sean
numerosos, ha contribuido a cambiar la
situacion. “Y la competencia se vio obligada
a seguir la corriente”, observa Alterman.
Cita el ejemplo de la MBc, “que mantiene
lazos evidentes con el gobierno saudi, pero
que ya no puede permitirse el lujo de pasar

por la Voz de Ryad pues podria perder
audiencia.” Mas atractivas y modernas,las
nuevas cadenas por satélite amenazan los
monopolios estatales. Como subraya Dou-
glas Boyd, profesor de la Facultad de
Comunicacion e Informacion de la Uni-
versidad de Kentucky “la falta de credibi-
lidad de los medios locales es la primera
razén del entusiasmo que despierta la tele-
visién por satélite”. La competencia venida
del cielo ha movido a las cadenas publicas
a abrirse y a innovar. La television estatal
egipcia se ha convertido en una gran consu-
midora de programas de entrevistas que,
aunque inofensivos, crean al menos la ilu-
sién de un debate. La television jordana
terminé por invitar a Leith Chbeylat, el
opositor mas virulento a la monarquia,
antes que verlo aparecer, una vez mas, en los
programas de Al-Jezira. “Incluso en Siriala
television ha experimentado un desarrollo
sorprendente en los Ultimos quince afios”,
observa Nabil Dajani, profesor de socio-
logia de la Universidad Americana de
Beirut. En cuanto a Qatar, ha suprimido lisa
y llanamente el Ministerio de Informacion.

“Paradojicamente, la conjuncion de
intereses opuestos, de politicas de reaccion
de los Estados y de la competencia entre los
distintos operadores ha hecho progresar el
pluralismo. Un pluralismo tendencioso y
estrecho pero un embrién de pluralismo”,
concluye Boyd. [
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HABLANDO CON...

MICHAEL WALZER,
UN FILOSOFO
A CONTRACORRIENTE

Desde hace treinta afios este destacado fildsofo estadounidense defiende el multiculturalismo
y milita por una sociedad mas justa y mas tolerante.

Usted ha escrito mucho en favor del
multiculturalismo. Mientras numerosos criticos
sostienen que éste diluye el “caldo comun”
que da cohesion a la sociedad, usted insiste en
que el verdadero enemigo es el individualismo
desatado.

Actualmente, el multiculturalismo puede
actuar en ambas direcciones. Algunas cul-
turas son coercitivas y necesitan un indivi-
dualismo corrector. Pero cuando el indivi-
dualismo es todopoderoso, la sociedad
necesita contrarrestarlo con la cohesion
comunitaria y cultural.

Me encontraba recientemente en Jeru-
salén, cuando un intelectual de izquierda
israeli dirigiéndose a un estadounidense
defensor del comunitarismo, le dijo:“Para
ustedes, la comunidad es un suefio. Para
nosotros, un trauma.” En Israel, las comu-
nidades religiosas son tan poderosas que
fragmentan el cuerpo social de manera alar-
mante. Comunidades nacionales, étnicas y
religiosas sumamente fuertes suelen opri-
mir a muchos de sus miembros, sobre todo
a las mujeres. Si se propugna una sociedad
democrética en la que se considere a esas
mujeres como ciudadanas a carta cabal, hay
que encontrar los medios de penetrar en
esas comunidades y reestructurar su vida
desde dentro. El Gnico agente que puede
lograrlo es el Estado y ello hace indispen-
sable un acendrado espiritu civico a fin de
impulsar la resistencia a esos grupos o la
intervencion para modificarlos.

(Y qué pasa con las sociedades mas
individualistas?

En Estados Unidos, por ejemplo, los indi-
viduos se interesan esencialmente por si mis-
MOS, POr Sus carreras y por las personas con
las que se asocian 0 mantienen relaciones
cambiantes. En ese tipo de sociedades es
realmente necesario fomentar y fortalecer
los lazos comunitarios que, para ser autén-
ticos, tendran que establecerse a nivel local
o0 vecinal. Aunque no van a conectar a cada
estadounidense con todos los demas, vin-
culan a grupos reducidos entre si —vecinos,
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comunidades religiosas o gente de un mismo
origen étnico. Esos lazos son esenciales para
que una sociedad sea capaz de proteger asus
miembros mas vulnerables. El individualis-
mo excesivo no crea los vinculos humanos
indispensables para garantizar a cada uno
una vida decorosa, y menos aun justicia.

Suele haber tensiones entre la izquierda y los
grupos étnicos minoritarios. Se acusa a éstos,
en un sindicato por ejemplo, de dividir a la
mayoria con sus reivindicaciones de grupo.
Se les pide que dejen de lado su “politica
identitaria” para sumarse a la causa mas
amplia de los desheredados. ;Ddnde sitla
usted la linea divisoria entre politica

La politica identitaria suele
provocar divisiones. Pero,

al mismo tiempo, es una forma
de politica igualitaria. Cuando
los homosexuales pueden vivir
abiertamente en una sociedad
que antes los obligaba

a ocultarse, no solo disfrutan
de mas libertad, sino que

la sociedad es mas igualitaria.

identitaria y multiculturalismo?

Aqui hay dos aspectos diferentes, uno de
ellos es la relacion entre identidad de clase
e identidad racial. La primera no era algo
muy distinto de lo que hoy es la segunda.
La clase trabajadora tenia su lenguaje, su
forma de vestir y una escala de valores pro-
pia, como cualquier grupo étnico en la socie-
dad estadounidense actual. La pérdida de
la cohesion de la clase trabajadora es lo que
ha debilitado el movimiento sindical en
Estados Unidos. Este no era s6lo un movi-
miento de defensa de intereses comunes,
sus miembros compartian también un esti-

lo de vida y un sentimiento de identidad.

Pese a ello, suele hacerse una distincion
entre los intereses econémicos (que supues-
tamente son racionales y unificadores) y
el origen, la sangre, la cultura y la historia
(factores de divisién). A menudo laizquier-
da estima que los defensores de las politi-
cas identitarias obstaculizan la lucha de
clases y la defensa de los intereses de los
pobres.Y no esta del todo equivocada,pues
la politica identitaria suele provocar divi-
siones. Pero, al mismo tiempo, es una forma
de politica igualitaria. Cuando los homo-
sexuales pueden vivir abiertamente en una
sociedad que antes los obligaba a ocultar-
se,no sélo disfrutan de mas libertad, sino
que la sociedad es mas igualitaria.

¢Como podemos incorporar nuevos grupos a
la sociedad?
El proceso de naturalizacion no debe ser ni
discriminatorio ni demasiado largo. El pre-
cio que habia que pagar para ser admitido
—especialmente en paises como Francia—
era abandonar su cultura anterior. El indi-
viduo no solo se transformaba en ciuda-
dano francés, se suponia que pasaba a ser
francés. En Estados Unidos, los que nacian
en un medio de inmigrantes sentian que
la cultura de sus padres era algo vergonzo-
s0. Sabiamos que nuestros padres o abue-
los eran representativos de algo que tenia-
mos que descartar. Habia un entorno
identitario impuesto. Ahora nos pregunta-
mos si es posible redefinir los términos de
asimilacion y de ciudadania democratica.
Para ser un ciudadano estadounidense
hay que aprender la lengua inglesa, estudiar
la historia de Estados Unidos y familiari-
zarse con los tradiciones politicas del pais.
Pero, ;en qué medida puedo conservar e
incluso cultivar mi antigua identidad, mis
compromisos y mis lealtades anterioresy
ser, sin embargo, un ciudadano estadou-
nidense mas? Los términos de esa integra-
cidn se estdn redefiniendo en beneficio de
los que se incorporan.La negociacion sera
dificil, pero a mi juicio el resultado sera una
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sociedad mas igualitaria.

Al mismo tiempo, existen ciertas exi-
gencias que han de imponerse a las perso-
nas que se integran en una sociedad demo-
cratica. El problema se plantea frente a los
fundamentalistas religiosos. Desean que sus
hijos asistan a escuelas que ensefian doc-
trinas profundamente hostiles a una politi-
cademocraticay a menudo pretenden que
el Estado financie esa educacion. El conjun-
to de la sociedad tiene derecho a decirles:
*“Sus hijos van a votar en nuestras elecciones.
Van a decidir el destino de este pais y de
nuestros hijos. Por lo tanto, insistimos en
que ensefien a sus hijos los valores de la
democracia, el derecho a la oposicién, el
pluralismo de partidos, la libertad de opi-
nién y la historia de este pais.”

Usted sostiene que el multiculturalismo puede
favorecer la igualdad social: en la accion
politica, las comunidades van a establecer
alianzas sin dejar de defender sus propios
intereses. Pero no analiza la forma en que el
racismo institucionalizado puede cerrar el
camino a la equidad. ;Por qué usted casi
nunca menciona la palabra “racismo”?

El término racismo puede ser demasiado

amplio. Estados Unidos es un pais de inmi-
gracién en el que los inmigrantes consi-
guieron triunfar. Los indigenas vencidos por
los conquistadores y los negros esclavizados
son las dos comunidades a las que se les obs-
taculiz6 el camino. No han alcanzado aun
algo que se acerque a una situacion de igual-
dad en lasociedad. Pero los estadounidenses
de origen asiatico salen adelante muy bien
pese a haber enfrentado al principio una acti-
tud racista.Y sospecho que, en un futuro
préximo, los hispanos superaréan tanto a los
negros como a los indigenas en cuanto a bie-
nestar econémico. Por consiguiente, los pro-
blemas de la sociedad estadounidense son
los de dos comunidades que no estaban en
condiciones de elegir, de formar parte de
esta sociedad. Podria decirse mucho sobre
las dificultades que enfrentaron los diversos
grupos de inmigrantes, pero no creo que el
tema del racismo institucionalizado ayude
a explicar la diferencia entre, digamos,los
irlandeses y los japoneses.

Usted rechaza la Affirmative Action, esas
medidas de discriminacion positiva que
garantizan una representacion de las minorias

en las universidades, por ejemplo. ;Cuéles son »
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UN PEZ FUERA
DEL AGUA

ichael Walzer, de 64 afios de edad, uno

de los filésofos politicos mas famosos de
Estados Unidos, es como un pez fuera del agua.
“Como vivo en Estados Unidos, donde no hay ni
un movimiento de izquierda ni un partido social-
demacrata, he llevado una existencia politica
bastante aislada”, dice. Su principal actividad
consiste en escribir libros y articulos para publi-
caciones de izquierda, en especial como jefe de
redaccion de Dissent, uno de los pilares del
mundo intelectual norteamericano.

A diferencia de muchos de los activistas que
lo rodeaban en los afos sesenta, Walzer no fue
criado por padres comunistas. Nacido en el crisol
humano que es Nueva York, en una familia de
comerciantes judios procedentes de Europa
Oriental, vivié desde nifio en un mundo multi-
cultural. Su vida gird hacia la izquierda cuando la
familia se mud6 a una pequefia ciudad mineray
siderdrgica de Pennsylvania, donde la fuerza de
los sindicatos locales le dio una vision de la mili-
tancia. Su verdadera educacion politica se inicié
en la Universidad Brandeis, primera universidad
con financiamiento judio de Estados Unidos y
refugio de los intelectuales izquierdistas victimas
de la fobia anticomunista de McCarthy en los
afios cincuenta.

Luego se incorpord al movimiento de defensa
de los derechos civiles. Una semana después de
una sentada en un restaurante donde se practi-
caba la segregacion, viajo al sur a fin de escribir
para Dissent sobre ese movimiento. Unos meses
después contribuy6 a la organizacion de una
red de apoyo al movimiento en el norte, mientras
proseguia sus estudios en ciencias politicas en la
Universidad de Harvard. A mediados de los afios
sesenta, cuando los “agitadores blancos” fueron
expulsados del movimiento a favor de los dere-
chos civiles, cambi6 de frente para asumir un
papel muy activo en el movimiento contra la
intervencion de Estados Unidos en Viet Nam.

“La Ginica manera de sobrevivir para un espe-
cialista en ciencias politicas en Estados Unidos”,
afirma Walzer, “es tener una puerta de escape de
la actividad académica gracias a la accién poli-
tica.” Durante toda su carrera docente en las
universidades de Princeton y de Harvard, utilizd
su pluma como un arma, sobre todo a través de
Dissent, “actualmente una revista del movimiento
sin movimiento”, declara. “Pero seguimos ade-
lante con la esperanza de encontrar ese movi-
miento, indispensable alter ego.”

Entre los libros de Michael Walzer traducidos
al espafiol cabe mencionar: Las esferas de la jus-
ticia, México, FCE e Interpretacion y critica social,
Buenos Aires, Nueva Vision. [ ]
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» las alternativas?

El éxito de la Affirmative Action se debe a
que es poco costosa y no representa una
carga para la sociedad. Beneficia a un sec-
tor muy pequefio y mayoritariamente joven
de los negros estadounidenses y crea una
clase media negra reducida y bastante vul-
nerable, pero, al mismo tiempo, permite
esquivar las inversiones que serian necesa-
rias para mejorar el nivel de las escuelas de
las ciudades o para modificar la jerarquia
racial en Estados Unidos.

Para corregir las desigualdades sociales
es necesario un movimiento mucho mas
vasto que el de lacomunidad negra. Pero
dado el contexto politico actual, no habra
en un futuro préximo una redistribucién
importante de recursos entre los individuos.
Tal vez seria posible organizar una redistri-
bucion dirigida a los grupos. Por ejemplo,
una proporcién apreciable de la seguridad
social estadounidense es administrada por
comunidades religiosas en hospitales, cli-
nicas y centros de atencién médica.Cuan-
do en 1995 la mayoria republicana del Con-
greso empezd a imponer recortes al
presupuesto de bienestar social, las mayores
protestas surgieron de las organizaciones
caritativas luteranas, cat6licas y judias —los
tres grupos mas poderosos que obtienen
fondos estatales por brindar asistencia social
(un 60% de sus presupuestos para obras de
caridad proviene del Estado).

¢Por qué los negros bautistas no podrian
controlar la misma proporcién de fondos
del contribuyente que los luteranos, catoli-
cos o judios de piel blanca? Porque estos
Gltimos tienen una mayor capacidad de
organizacion y tradicionalmente han sido
los destinatarios de los fondos publicos. Se
necesitara una firme voluntad politica para
poner dinero a disposicién de los negros
bautistas. No soy religioso, pero reconozco

“Los indigenas y los negros no han alcanzado
aln algo que se acerque a una situacion
de igualdad en la sociedad estadounidense.”
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que esas instituciones cumplen una fun-
cién social util. Lo vimos en los afios sesen-
ta cuando todos los movimientos por los
derechos civiles surgieron de las iglesias bau-
tistas en las ciudades del Sur. Hoy podrian
servir de agentes de redistribucion.

La tolerancia se ha convertido en una palabra
vacia, en una forma cortés de aceptar lo
inaceptable. ;No deberiamos fijarnos un
objetivo mas ambicioso?

El punto crucial no es la tolerancia,sino la
no agresion. La tolerancia es una actitud
mental, pero la no agresion exige esfuerzos
concretos. Las actitudes terminaran por
imponerse si se adopta una politica correc-

Tenemos que ensayar a

la mayor brevedad nuevas
formas de autonomia

y de federacion. Alguien tiene
que ser capaz encontrar

en lugares como el Kosovo,
por ejemplo, mecanismos

de asociacion politica que den
a las comunidades vulnerables
un espacio propio.

ta. Esto me recuerda un sermon puritano
contra el divorcio de 1630 0 1640: si losinte-
grantes de la pareja que no se aviene viven
juntos el tiempo suficiente, sucedera algo
que haré que se reconcilien. No creo que
eso se aplique al matrimonio, pero puede
ser cierto tratdndose de una convivencia
menos estrecha entre grupos. Sise obligaa
griegos y turcos a convivir durante dos-
cientos afios, habré intercambios, relaciones
amistosas e incluso matrimonios interétni-

cos, siempre que un régimen politico soli-
do imponga la paz. No hablo de respeto
mutuo, sino de coexistencia pacifica.Hay
que empezar por eso. En el mundo de hoy
seria ya un gran progreso.

Los pensadores de izquierda estan muy
alarmados por el auge del tribalismo desde
1989. Usted parece, en cambio, menos
inquieto.

Toda exaltacion localista es peligrosa. El
amor de un padre por uno de sus hijos
puede ser fuente de graves injusticias y gene-
rar formas de favoritismo y nepotismo. Sin
embargo, nadie querria renunciar al amor
paterno. Los particularismos tribales,étni-
€os 0 nacionales entrafian mayores riesgos
que el favoritismo o nepotismo a causa del
control de los recursos y del armamento.
Hay, pues,serios motivos de preocupacion.
Pero muchos pensadores de izquierda come-
ten el error de oponerse a cualquier tipo de
particularismo. Es como rebelarse contra la
humanidad entera.

Pensemos en el planteamiento de
muchos fildsofos de izquierda en una situa-
cion concreta: nuestro propio hijoy otro
nifio desconocido se encuentran en peligro.
Si so6lo es posible rescatar a uno, lo justo
seria decidir a cara o cruz a cudl de ellos sal-
var. Pero convertir una postura filoséfica en
una exigencia de la vida real es descono-
cer los lazos afectivos propios de la natu-
raleza humana.

Tenemos que encontrar el medio de
convivir con las lealtades tribales que se
desarrollan histéricamente entre los grupos
humanos. Este es el argumento que esgri-
mid el filésofo inglés del siglo xvi John Locke
afavor de latolerancia en una época de guer-
ras religiosas: dad a cada comunidad el dere-
cho a adorar lo que quiera, en sus propios
lugares de culto, sin interferencias. Ello bas-
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En 1996, Estados Unidos naturalizé a un namero récord de inmigrantes. Aqui, algunos de esos nuevos

ciudadanos en una ceremonia en un estadio de Irving (Texas).

tara,sostuvo, paraacabar con las guerras.
Tenemos que ensayar a la mayor breve-
dad nuevas formas de autonomiay de fede-
racion.Alguien tiene que ser capaz encon-
trar en lugares como el Kosovo, por ejemplo,
mecanismaos de asociacion politica que den
a las comunidades vulnerables un espacio
propio. No siempre seré la soberania o la
independencia politica; puede haber muchas
formas de autonomia o de gobierno fede-

ral.Vale la pena que empecemos a probar
nuevas soluciones,pues no vamos a elimi-
nar los sentimientos tribales. La politica
es el arte de encontrar las medidas adecua-
das para conciliar esos sentimientos.

Una vez usted escribi6 que “nos convertimos
naturalmente en criticos de la sociedad, al
reflexionar sobre los principios morales
existentes y forjar historias sobre una
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sociedad mas justa que la nuestra.” Hace mas
de treinta afios que usted viene contando esas
historias. ;En qué han cambiado?

Se ha tornado mas dificil contar historias
sobre sociedades mas justas que la mia. No
porque la mia se haya vuelto mas justa, sino
porque se ha perdido confianza en las
visiones alternativas a las que soliamos refe-
rirnos. La izquierda democratica esperaba

con impaciencia el derrumbe del comunis- »
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mo. Estabamos convencidos de que la caida
de esos regimenes abriria de inmediato posi-
bilidades de aplicar una “tercera via”: un
socialismo que no descansara en el Estado,
sino en un sistema politico democrético,
descentralizado y participativo, con el
control de las fabricas por los trabajadores
y nuevos movimientos sociales como el
feminismo y el ecologismo.

Pero en vez de abrir ese nuevo camino,
1989 acarred inesperadamente una crisis
de confianza en toda opcién radical. Esas
historias sobre sociedades més justas sue-
nan ahora como fantasias utdpicas. Por eso,
antes de que podamos volver a contarlas,
tenemos que recordar que hay formas de
vida diferentes de las que vemos a nuestro
alrededor que son aun socioldgica y econo-
micamente viables. No quiero parecer nega-
tivo. Las oportunidades politicas a menu-
do se presentan de modo inesperado.
Nuestro calculo del tiempo es a veces erré-
neo: 1989 se produjo antes de lo que pensa-
bamosy es posible que las oportunidades
surjan mas tarde.

Tal vez usted recuerde con nostalgia el
activismo de los afios sesenta y setenta. ;Qué
piensa de las nuevas formas de oposicion que
aparecen a nivel internacional en torno a
temas especificos —de los cultivos
genéticamente modificados a los atropellos de
los derechos humanos?

Uno siempre siente nostalgia de los momen-
tos de exaltacion.Si, estan surgiendo nue-
vos tipos de organizacion en un ambito que
empieza a denominarse “sociedad civil inter-
nacional”. Atraen a miembros de diferentes
nacionalidades y operan por sobre las fron-
teras aungue con frecuencia procuran ejer-
cer presion sobre determinados gobiernos
en particular. Me pregunto si esas organi-

En vez de apoyarse

en estructuras partidarias
alejadas de las comunidades
locales, los ciudadanos podrian
constituir asociaciones en
torno a las Iglesias, los
sindicatos y las organizaciones
humanitarias para obtener sus
reivindicaciones y controlar

a los dirigentes politicos.

zaciones practican una democracia plena-
mente participativa. En vez de miembros
activos, cuentan con participantes que coti-
zan para financiar la labor de personal espe-
cializado con gran movilidad.El activismo
politico consiste en poco mas que firmar un
cheque y no estoy seguro de que ello garan-
tice la adopcién democréatica de decisiones.

;Como explica esta decadencia del activismo?

En Estados Unidos, por ejemplo, los
partidos politicos actuaban en niveles
diferentes —el Estado, la ciudad e inclu-
so la comuna. Cuando hay un partido
organizado con militantes en todos los
niveles, se puede estar seguro de que
éstos tienen los medios de exigir una
direccién responsable. Cuanto mas
numerosos son los militantes, mayor es
el control que pueden ejercer sobre los
dirigentes. Hoy los 6rganos de base de
los partidos han desaparecido. Hay un
candidato y un equipo de publicidad y
de imagen que funciona como una uni-
dad de comando. Permanecen en un
lugar s6lo el tiempo necesario para apa-
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recer en el telediario y luego se marchan.
No hay una estructura local ante la cual
sean responsables.

Una alternativa tal vez sea una mejor
articulacion entre democracia y sociedad
civil. En vez de apoyarse en estructuras
partidarias alejadas de las comunidades
locales, los ciudadanos podrian constituir
asociaciones en torno a las Iglesias, los
sindicatos y las organizaciones humanita-
rias para obtener sus reivindicaciones y
controlar a los dirigentes politicos.

La mayoria de los filésofos formulan
reflexiones sobre principios e ideales
universales de la “buena sociedad”. En
cambio, usted se limita estrictamente a los
mecanismos concretos de las medidas

politicas. ;Por qué?

Una caracteristica de la tradicion occi-
dental (filosofica, religiosa, y reciente-
mente politica) es centrarse en un
concepto de sociedad ideal y de vida ideal
Unica y perfectamente definida. La reli-
gién monoteista con su nocion de reino
mesianico contribuye a esa concepcion
Unica que la izquierda heredd. En su
mayoria las personas que hablan hoy de
sociedad ideal son de izquierda.

Nunca pensé que hubiera una visién
definida y Unica de vida ideal. Es posible
describir diversas sociedades ideales basa-
das en movimientos, comunidades e
incluso Estados. Dada la inmensa varie-
dad de seres humanos y la extraordinaria
creatividad de la humanidad, no parece
plausible pensar que existe un solo estilo
de vida o una sola forma correcta de orga-
nizacién social. u
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VOLUMEN |

(disponible)

Las sociedades originarias

El rico y diverso tejido sociocultural de las socie-
dades denominadas “originarias”

gue poblaron el continente americano desde sus
origenes, provenientes de Eurasia, es abordado
en este primer volumen. Los diferentes capitulos
analizan la extraordinaria hazafia de adaptacion
a la diversidad de ambientes naturales del conti-
nente, las disimiles civilizaciones que se configu-
raron, asi como las complejas opciones cultu-
rales, técnicas, politicas y religiosas que
encontraron.

VOLUMEN II

(previsto para abril del 2000)

El primer contacto y la formacion
de nuevas sociedades

VOLUMEN Il
(en dos tomos, para junio y septiembre del 2000)
Consolidacion del orden colonial

VOLUMEN IV
Procesos americanos hacia
la redefinicién social

Historia General
de América Latina

En nueve voliUmenes

Bajo la direccion del Embajador German Carrera
Damas (Venezuela), una red de mas de

200 historiadores de diferentes comunidades

y horizontes intelectuales, asi como investigadores
de los principales institutos americanistas de diversas
regiones del mundo, han asumido e intentado expli-
car, en todas sus dimensiones, la complejidad actual
del concepto “Ameérica Latina”.

La UNESCO no tiene la pretension de proponer
“una verdadera historia”, sino el proposito

de establecer un balance referencial de los
numerosos enfoques historiograficos, con el fin de
contribuir substancialmente a conformar un ordena-
miento cientifico que propicie la comprension cabal
del tema.

VOLUMEN V
La crisis estructural de las
sociedades implantadas

VOLUMEN VI
La construccion de las naciones
latinoamericanas

VOLUMEN VII

Los proyectos nacionales latinoa-
mericanos: sus instrumentos

y articulacion, 1870-1930

VOLUMEN VIII
Ameérica Latina desde 1930

VOLUMEN IX . .
Teoria y metodologia en la historia
de América Latina
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